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PRESENTACION DE LA
REVISTA

g!a Revista Cultural Loteria suele identificarse con la historia

panamefna. Por un lado, la Revista atraviesa gran parte de
nuestro siglo XX, sirviendo como un termometro bastante
preciso, que senala los avatares de corrientes intelectuales y de
estilos literarios, al tiempo que ha servido tambien como cronica
de los episodios mas importantes de nuestra historia patria. Por
otro lado, muchas de las mejores ediciones de la Revista Cultural
Loteria han estado al cuidado de historiadores (Los nombres de
Juan Antonio Susto, Rodrigo Miro, Carlos Manuel Gasteazoro,
Celestino Andrés Arauz, y dJorge Conte Porras, estan

indisocilablemente vinculados a ella).

Dado que muchos de los articulos publicados tratan también
sobre historia nacional, alguien ha podido pensar que era una
revista de Historia. Todavia, ocasionalmente, se le critica
publicamente por orientarse con predileccion por la tematica
histérica. Lo cierto es que se identifica con la historia panamena
y ella misma ha hecho historia; es uno de sus rasgos mas
caracteristicos, y nos llena de orgullo. Incluso, lo que se publica
hoy en la Revista Cultural Loteria como de actualidad, termina
siendo una referencia inevitable, histérica, independientemente
de la disciplina de la que se trate. Ese caracter ha enamorado a
los lectores durante décadas. Como una autentica Enciclopedia
Panamena, la Revista ofrece sentido a nuestra forma de ser,
documentando todos los aspectos de la vida nacional, con

investigacion seria y reflexiones agudas. Ese caudal, sin
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embargo, se transforma y cambia. Pretende enriquecerse con
otras perspectivas, aspira a abordar problemas postergados y a
plantear nuevas soluciones a los problemas que nos persiguen
desde inicios de la Republica. Todo esto y mas es posible
incorporando a la tradicional matriz histérica y literaria, otras
contribuciones disciplinarias de calidad.

Confio en que quienes admiran el legado de la Revista sabran
reconocer en sus sucesivas tiradas, todo lo que la ha convertido
en un clasico cultural. Pero estoy seguro también que, poco a
poco, los lectores reconoceran el impacto positivo que la
adaptacién a los nuevos tiempos estan produciendo en la
tematicay en el estilo de nuestra querida publicacion.

Soy un convencido de que los panamefnos y panamenas que
crecimos leyendo la Revista Cultural Loteria tenemos un enorme
apego a sus formas tradicionales. Aunque, si nos mantenemos
apegados al espiritu transformador que animd la Revista desde
su fundacidn, sabremos que las formas pueden y deben cambiar
para que los mensajes sigan llegando a los destinatarios
predilectos de esta publicacion: los jovenes en formacién.
Ciertamente, el balance entre una revista atractiva y una revista
que examina a profundidad los temas nacionales sera dificil de
mantener. Creo que el reto vale la pena. Divulgar el conocimiento
entre la juventud no es una tarea cualquiera, es una tarea
imprescindible. La saturacién de medios llamativos y frivolos
desvia la atencion de nuestros talentos hacia proyectos de vida
ayunos de significado, y la circulacién de una publicacién como
ésta sirve frecuentemente de salvavidas intelectual para muchos
jovenes que inician a través de su lectura su contacto con las
complejidades del mundo en que vivimos. Librar la batalla
cultural en este medio hostil es una labor titanica, pero insisto,
imprescindible. Es la batalla que ha decidido seguir librando la
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Revista Cuitural Loteria, con el respaldo de todas y todos sus

asiduos lectores.

Licdo. Omar E. Chen Ch.
Director General
Loteria Nacional de Beneficencia
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El Dificil Encuentro de Dos
Mundos: Contraste entre la
Mentalidad Europea y la
Cosmovision Amerindia

Precolombina

Fernando Aparicio

7 .
. / ntroduccion

La imagen y concepcién que tenemos acerca del lugar y funcién del ser
humano en ¢l mundo, es producto de un largo proceso historico, que s¢
remonta a la fundacion de la mitica ciudad de Ur, en Mcsopotamia. La
filosofia griega y cl derecho romano vinieron a accntuar los aspectos
racionales y sociales que distinguen al hombre civilizado; la herencia
proveniente de la religion judeo-cristiana conformo una visién acerca de
nuestra rclacién con ¢l trascendente mds alld y los deberes éticos
correspondientes cn el mds acd. Hoy, la tradicién greco-romana y

Jjudeo-cristiana son los pilares de la Civilizacion Occidental.

Sin embargo, csta larga tradicion se hizo sentir muy tarde ¢n nucstro
continente. Antes de que Cristobal Colon surcara por primera vez el
Mar Océano, ya sc habia conformado aqui una cosmovision, cs decir,
culturas, religiones y mentalidades autdctonas que partian de otras
premisas, de otras perspectivas. En cllas, 1a relacion de los hombres y
las mujeres con el mundo natural v el mundo espiritual era diferente a
la establecida ¢n occidente. Aqui, su lugar y su funcion eran distintos.

Explicar por qué surge csta diferencia y en qué consiste es el proposito
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de este trabajo.

En primer lugar, contrastaremos la mentalidad remante en el Viejo
Mundoy la cosmovision existente en el Nuevo Mundo, hacia el siglo XVI,
recurriendo al proceso de poblamiento del continente americano y su
posterior relativo aislamiento del resto del mundo. La falta de contacto
entre ambos mundos conllevo, a mi juicio, a crear culturas y
civilizaciones muy distintas entre si, lo que dificulto a los
conquistadores y cronistas entender la realidad soclo-cultural que
encontraron en estas tierras. Esta diferencia ha dificultado que incluso
historiadores contemporaneos comprendan adecuadamente la vision

de los amerindios.

En scgundo lugar, se examinaran algunos elementos propios de la
religion cristiana para asi contrastarla con la cosmovision amerindia.
Esto lo hacemos basados en el hecho de que la Conquista, mas que la
ocupacion de un nuevo territorio, implico la dominacion de nuevos
pucblos. Para asegurar su dominio, los espanolesy en diversas formas
los otros Estados europeos que se lanzaron a traves del Atlantico a
ampliar su poder, tuvieron que Lmponer sus instituciones, creencias,
lengua y religion. Esto fue lo que consolido la conquista y permitio pasar

a la fase de la Colonia.

Finalmente, a manera de ejemplo, explicaremos la cosmovision indigena
tomando como ejemplo los mitos acerca de la creacion del mundo segun
la wosmogonia nahuatl y quiché. Nuestro proposito aqui scra mostrar
como el mito fundacional establece v justifica la relacion que debe existir
entre Hombre-Naturaleza-Dioses como un todo armonico. [gualmernte,
esta concepcion explica la vision ciclica y fatalista que se uene  del
destino, el cual demanda que todos los seres vivientes, incluso los seres
humanos, estén dispuestos 4 hacer sacrificios nccesanos para
mantener el balance y prevenir la destruccidn del mundo. En esta
descripeion, evitaremos la mencion exhaustiva de nombres de dioses,
semi-dioses v heroes; éstos pueden ser encontrados en la bibhografia
que indicamos, pues pretendemos realizar una introduccion general a
los elernentos tundamentales de la mentalidad amenndia v no una

exposicion detallada de su religion y mitologia.
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1. El Poblamiento Continental y la Diferencia
Cultural entre el Viejo y el Nuevo Mundo:

Los primeros conquistadores, saccrdotes y cronistas curopeos que
llegaron a este continente descubrieron muy pronto que los patrones
morales, normas soclales, sistemas politicos v estructuras economicas
Imperantes en cstas tierras diferian enormemente de los que ellos
conocian. S bien esto asombrd a estos primeros obscrvadores v les
impidio comprender cabalmente a qué se debia el barbarismo de estos
salvajes, 1o realmente sorprendente hubicra sido que los amerindios

fueran semejantes a los europeos.

Segun las teorias sobre el poblamiento americano, durante la tltima cra
glacial, el nivel de las aguas del mar descendio, dejando expuesto en la
zona del Estrecho de Bering un puente natural de entre 1 500 a 3 000
kilometros de ancho (la Beringia), la cual fue ocupada paulatinamente
por poblaciones humanas. En algiun momento, cntre hace 12 000 a
20000 anos, manadas de cnormes mamiferos ( megafauna) comenzaron
a uulizar ecste puente natural y llegaron a tierras americanas.
Persiguiendo a estos animales, que constituian su principal fuente de
proteinas, legaron los primeros grupos de cazadores nomadas, que se

constituveron cn los verdaderos descubridores de América.

De alli, se micio un lento proceso de migracion hacia el sur, impulsacdo
por la busqueda de alimentos y recursos naturales csenciales para la
subsistencia de estos primeros pucblos nomadas. Sabemos que va,
para el 10 000 a.C., habian alcanzado la cordillera andina, por lo cual
podemos suponer que el poblamicnto del continente se completa,
aproximadamente, para esta fecha. Esto significa que cuando la
civilizacion occidental comenzo a surgir en los valles de Mesopotamia y
en el delta del Nilo del 3000 a1 2000 a.C., va el hombre s¢ encontraba en
Amcrica desde hacia muchos milenios y, por lo tanto, no fue influido por

estoseventos.

Esto tuvo un gran impacto en el proceso de diferenciacion historico
cultural. Por un lado, no se desarrollaron aqui las grandes pandemias

que arrasaron a Asia v a Europa y que permitieron que los hombres
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modernos heredaran las correspondientes inmunidades genéticamente
adquiridas. Enfermedades que no eran necesariamente letales en la
Europa del siglo XVI como el resfriado comun, enfermedades venéreas y
el sarampion, aqui tuvieron un efecto devastador.

Por otro lado, la herencia cultural greco-romana con su énfasis en el
pensamiento logico-racional y juridico-institucional, seria totalmente
desconocida en un munde que no habia sido afectado por Socrates o
Julio César. Igualmente, aconteceria con la tradicion judeo-cristana
con su religion monoteista y abstracta, asi como su concepcion de cielo-
tierra-infierno en un pueblo que no era hijo de Israel, m tenia la menor
idea de quién era Jesus. Es decir, las piedras angulares de la civilizacion

occidental no tenian ningun sentido para los amerindios.

Esto significo que esta cosmovision no tenia coherencia en el Nuevo
Mundo. De alli, que las concepciones en torno al lugar del hombre en ¢l
universo, la consideracion de lo moral y socialmente correcto, la
relacion entre el hombre y la naturaleza, o la vision acerca del mas alla,

fuesen totalmente distintas,

2. Religién Cristiana y Cosmovision Amerindia

La religion cristiana fue el elemento aglutinador del mundo europco que
emerglo de la caida del imperio romano. Por encima de las mezclas de
etmas y la diversidad lingliistica, la fragmentacion feudal y los
numerosos localismos, la religion se constituy¢ en la base comun de los

pueblos europeos.

Esto es significatvo, pues cl eristianismo no se reduce a un conjunto de
dogmas tleologicos que ya mostraban su resquebrajamiento con la
division entre la lglesia de Roma y Constantinopla, asi como con la
persecucion de las diversas herejias. Este envuelve, ademas, una vision
del mundo familiar y social, de las normas éticas y politicas, de las
concepciones acerca del mas alla y los valores del mas aca. La religion
medieval imphicaba un esulo de vida, una determinada religiosidad, que
permedba todas las acuvidades cotidianas. La civilizacion occidental

cra escncialmente catolica.
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De la misma forma, las diversas formaciones culturales del Nuevo
Mundo giraban en torno a un sentido de religiosidad. Pero, por no haber
atravesado por el proceso histérico que permitié la formacion de la
religion judeo-cristiana, las religiones amerindias no podian tencr los
mismos elementos referenciales que la curopea. Asi, no nos seria
posible encontrar a un Salvador, como Jesucristo; no hay un pecado
oniginal que enmendar; no habra un infierno eterno para los pecadores;
no cxistira tampoco un reino celestial al estilo cristiano, con angeles y
querubines alabando a Dios por toda la cternidad.

La cosmovision amerindia tampoco se correspondia con la vision
racionalista greco-romana y con su divisién entre el mundo natural y cl
mundo social. Para la Edad Media, todavia no sc habia realizado
plenamente la division entre el Hombre y la Naturaleza que caracteriza
al mundo moderno, pero desde la jurisprudencia romana se habia
sentado el principio de que el mundo social podia ser, y en efecto, era
regido por un conjunto de leyes adoptadas a través del consenso social,
las cuales, de alguna forma, correspondian a normas universales como
justicia, paz, libertad, etc.

Por el contrario, el mundo natural se consideraba regido por leyes de
caracter deterministico, las cuales tenian una aplicaciéon general. Si
bien el hombre es a la vez un ser social y natural, su vida esta regida y
organizada segun las normas de la colectividad humana, que estan
dirigidas a moderar y regular sus pasiones e instintos animales. Es la
vieja interpretacién platonica de la razén controlando las apetencias e
instintos corporales que la civilizacion occidental heredo y asumi6 como
valida.

Pero el Nuevo Mundo carecié de su Platon, por lo tanto, la visién
dualista de la realidad que tanto influyé en la teologia cristiana en sus
primeros afos, no fue acogida cn estos lares. En su lugar, el indigena
americano desarrolld una vision del universo en la cual el mundo de la
naturaleza y el del hombre se encuentran intimamente relacionados.
Asi, las fuerzas de la naturaleza continuamente confluyen con la
actividad humana cotidiana para incidir en la germinacion de los frutos

y de la familia -agricultura y procreacion,- en la recuperacion de la
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salud y el logro de los deseos “medicina y adivinacion-, en la
preservacion del orden social y la existencia misma de las comunidades
- espiritus tutelares y protectores.

Por ello, las religiones amerindias, en cuanto a sus creencias y
practicas, tratan de atraer aquellas fuerzas naturales que favorecen la
existencia y repeler aquellas que podrian perjudicarla. Por eso, los
hombres y mujeres debian mostrar respeto y veneracion hacia las
fuerzas naturales que afectaban sus vidas cotidianas. De alli que
encontremos entre Mayas y Aztecas, asi como-entre Chibchas e Incas, la
adoracion a elementos similares: la tierra y el sol, la lluvia y los vientos,
los rayos y los rios.

Esto nos lleva a establecer otro aspecto esencial de la COSMovision
amerindia, el cual es la relacion entre el mundo material, es decir, tanto
soclal como natural y el mundo espiritual. Esto es asi, pues estas
religiones poseian una concepcion vitalista del mundo natural, el cual
se consideraba animado por espiritus que nos proteglan y orientaban.
Los arboles, las rocas, los animales, etc. estaban poblados o eran ellos

mismos espiritus que continuamente interactuaban con los pueblos.

Igualmente, el mundo de los dioses estaba en constante relacion con el
de los hombres. No solo se trataba de la creacion o, ¢n realidad, de las
creactones del mundo y del ser humano, sino que a partir de su origen,
habia una interrelacion entre ambas entidades, pues los dioses
permanentemente 1ntercedian en favor de los pueblos que los
adoraban, pero también dependian de esta adoracion para su propla
existenicia. En cuanto a la interpretacion del caracter y de la relacion
entre el mundo social, el mundo natural y el mundo espiritual, la
religion cristiana y la religiosidad amenndia poseian enormes ¢

mnsuperables contradicciones.

Por lo tanto, al leer a cronistas y sacerdotes que intentaron describiry
explicar al mundo amerindio, nos encontramos con la enorme
dificultad de que ellos emprendieron tal tarea desde una perspectiva
cultural totalmente distinta, pues no podian desprenderse de su bagaje
cultural greco-romano y judeo-cristiano. De ahi, que Intentaremos

realizar una re-lectura del mito del origen del hombre nahuatl (azteca)
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para comprender una cosmovisién que ‘nos habla de una interpretacién
unitaria de la realidad, no intelectual, sino vivencial, por la cual la
diversidad constituye una unidad dindmica ordenada por un principio
superior”.’

3. La creacién del mundo segin la Cosmogonia
Nahuatl

Segun la visién judeo-cristiana el mundo ha sido creado una sola vez
por Dios (Jehova, Yahvé) y permanecera mas o menos inmutable hasta
eljuicio final. Eldiluvio universal fue una muestra de la ira divina frente
a los desvarios y abusos humanos, pero no pretendié la destrucciéon
plena del mundo conocido; de lo contrario, Noé y su mitica Arca
hubiesen salido sobrando.

Por su parte, en el pensamiento nahuatl (azteca) el universo esta sujeto
aun ciclo continuo de muerte y resurgimiento. Se plantea que los dioses
realizaron cuatro intentos previos de crear al mundo y al ser humano,
pero que éstos fracasaron, por lo cual fue necesario realizar otro mas,
que dio origen al mundo que conocemos. Cada era correspondi6 a cada
uno de los elementos basicos de la naturaleza y fue regida por una
divinidad distinta, que se convirtié a si mismo en el sol y, al final, se
utilizé a cada uno de estos elementos para destruir el mundo, debido a
que la creacion habia resultado inestable y los hombres no habian
mantenido su lealtad y culto hacia los dioses.

Las versiones acerca de estas cuatro eras o soles varian en algunos
detalles segun la fuente, pero en términos generales éstas coinciden con
el siguiente ciclo, en el cual la lucha de fuerzas cosmicas contrarias
explica la dialéctica de muerte y resurreccion.

El primer sol o Sol de Tierra, 4-Tierra, fue presidido por Tezcatlipoca y el
mundo fue poblado por hombres y gigantes, que resultaron arrogantes
y desconocieron a los dioses, por lo cual los jaguares fueron enviados a
devorarlos. El segundo sol o Sol de Viento, 4-Viento, fue regentado por

' Mercedes dela Garza, El hombre en el pensamiento religioso nahuat! y maya (México. UNAM 1978).p 20
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Quetzalcoatl y destruido por terribles huracanes v vientos, y los
hombres fueron transtormados cn monos. El tercer sol o Sol de Fuego,
4-Fuego, fuc regido por Tezcatlipoca y destruide por una lluvia de fuego
que cayo del cielo y quemo a quienes alli vivian. El cuarto sol o Sol de
Agua, 4-Agua, fue dominado por Quetzalcoatl quien puso a
Chalchihuitlicue como Sol de Agua v fue destruido por una terrible
inundacion y los hombres fueron convertidos en peces. El quinto sol o
Sol de Movimiento, 4-Movimiento, fue tambien presidido por
Quetzalcoatl, quien creo a nuevos hombres que comen maiz; este sera
destruido por formidables terremotos cuando Tezcathpoca se robe al
Sol-

Detengamonos un momento en la narracion, profundizando un poco en
los detalles del quinto intento de crear al mundo y al hombre, dada por
Mercedes de la Garza, la cual a su vez ella reproduce del Manuscrito de

1558 (llamado la Leyenda de los Soles).

Este intento se produjo despuées que el diluvio que destruyo la cuarta
era hizo necesano hacer de nuevo al mundo y a los hombres y mujeres
para que lo habitaran, En esta ocasion, los dioses chgieron a
Quectzalcoat] para gque descendiera al inframundo on busca de los
huesos de los hombres pasados, en donde ¢l Dwos del mundo
subterranco, Mictlantecuhtl, le tendio una trampa s« murio. Luego,
Quetzalcoatl resucito, recogio los huesos y los llevo consigo ante los
viejos sabios Oxomoco v Cipacténal, que a su vez habia sido la primera
parc;a humana creada en ¢l primer sol, gquienes los molieron v los
colocaron en un barreno, en donde Quetzalcoatl los rego con sangre que
cmanaba de su talo, entonees los otros dioses hicleron penitencla v asi

nacteron los macehuales, los hombres.

Pero aun la creacion cra incompleta, pues no exastia ¢l sol, as que los
dioses le ordenaron a Tecuciztéeat! que se arrojara al tuego sagrado
para crearlo, pero este ttubeo v no pudo soportar el mmtenso calor

fracasd cuatro veces en sy intento. Entonces, e toco su wurno a

Lomrasie deste respecto

A version de Robeto Moreno de 1os Arcos en “Los anco Solas osmogomens’ pp 181 210
taga por Mercedes de La Garzs o 211 que agun nermos adoptado con la presentada por Miguet L eon-Portilla en su De
Teotihuacan a los Aztecas iMe«co UNAM Y971 pp d 71 473y por George ¢ Vaillant en Aztecs of México Origin, rise
and tall of the Aztec nation. 1iaaden City N Y Duableday Doracr & o 19471 pp 170 7
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Nanahuatzin, quien con valor y sin vacilacion se arrojo a las llamas. Al
ver esto, Tecuciztécat] sintio verglienza y se arrojdé también al fuego

cterno.

Los dioses se sentaron a esperar el alba, a que saliese Nanahuatzin con
la luz del amanecer. Sucedio que la claridad comenzé a inundarlo todo,
mientras €l sol emergia con su luz rojiza por el oriente y los dioses se
alegraron. Detras de él, menos resplandeciente, surgio Tecuciztécatl, a
quien los dioses opacaron y condenaron a brillar tan solo de noche. Pero
acontecio algo aterrador. El sol siguid su marcha hasta alcanzar cl cenit
y se detuvo; alli permaneccié por cuatro dias, deteniendo el ticmpo,
frenando la creacion. Los dioses en concilio, le preguntaron por qué no
sc movia y este exigio el sacrificio supremo. Para asegurar la creacién y
dar inicio al movimicnto y al tiempo, los dioses mismos debian

sacrificarse. Asi proclaman:

"¢Como habremos de vivir? No se mueve el sol. jAcaso
induciremos a una vida sin orden a los macehuales, a los
seres humanos? Que por nuestro medio se fortalezca el

sol: jMuramos todos!".?

Este mito fundacional expresa con gran fuerza toda la riqueza de la
cosmovision nahuatl. Para lograr la creacion de un mundo que perdure
y sca estable, tanto los hombres como un Dios debieron morir primero ;
los primeros, en ¢l diluvio y el segundo, en el infra-mundo. Estos nucvos
hombres son formados con la mezcla de la esencia fisica de sus
antepasados; la sangre de un dios y el aliento magico de las plegarias de
todos los dioses: jHombres y dioses entremezclados en el milagro de la
wida!

Decigual forma, la creacidn del sol y del tiempo-que ¢s representada por
el movimicnto del astro rey en la boveda celeste, marcando el paso de los
dias, mesesy anos-cs difcrente a las de las eras anteriores, en la cual un
Dios se colocaba asi mismo como Sol. En csta ocasion, la creacion del

Sol requirié la inmolacidn inicial de un dios, que es purificado por las

¢ Tomado de "Leyenda de os Soles” versidn de AngetM Garibay K en La literatura de los Aztecas (México D F Editorial
JoaguinMortiz 1964) p 17 y siguientes
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llamas sagradas, y su movimiento demandé la muerte de los otros
dioses. Es decir, como afirma Mercedes de la Garza, todo el cosmo:
dioses, mundo y hombres han llegado, por medio de un largo y

sacrificado proceso evolutivo a constituir un cosmo perfectoy armonioso.*

4. La creacion del “hombre de maiz” en la cultura
Quiché

Coincidiendo con la cosmovision cristiana, en un principio existia la
nada. Asi cuenta ¢l Popol-Vuh, libro sagrado quiche (maya), en su
tercera parte, al declarar que en un principio, no existia nada; todo
estaba vacio, silencioso € inmovil. Solo existian el cielo y el mar en calma
y los progenitores, que eran grandes sabios: el Creador, el Formador,
Tepeu (el Soberano) y Gucumatz (culebra de plumas que anda en el
agua). Entonces, “vino la palabra, vino de los Seriores del Cielo, de la
noche; hablaron, meditaron, celebraron consejo...crearon las montarnas y
los valles y el agua tomé su curso entre los rios, los nachuelos y los
mares; y tomaron su lugar los genios de la montana, las plantas y

arumales...”

Pero acontecio que cuando los dioses les ordenaron a los nuevos seres
que hablaran y gritaran segun su especie, y los alabaran, resultod
imposible que los animales entendieran algo o pudieran hablar. Por ello,
tueron condenados a vivir en los penascos y barrancas, y a devorarse los

unoes alos otros.

En la cosmogonia quiché como en la nahuatl, se plantea que aun
persistia la necesidad de que existiera una criatura que les rindiese
culto a las divinidades y mantuviera viva su memoria. Por ellos, los
dioses decidieron crear a los seres humanos, para lo cual también
tuvieron que efectuar diversos intentos.

Emplearon primero tierra, pero el resultado, los hombres de barro, no
les sausfizo, porquc se ablandaban y desmoronaban Tampoco podian

estas crialuras rendirle culto a los dioses creadores, puesto que no les

- Verdela(iarza pp 30 31
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entendian ni tenian conciencia. Es asi como simplemente fueron
desechados.

Luego intentaron utilizar otro material y cscogieron madera. Estos
hombres de pale podian hablar y reproducirse; lamentablemente,
carecian de alma y entendimiento. Estos extrafios seres, rigidos y de
apariencia rugosa, andaban a gatas, no tenian sangre, eran resecos \%
amarillentos. Aquellos hombres resultaron muy imperfectos y, peor
aun, pronto se olvidaron de los Espiritus del Cielo que los habian creado
y su comportamiento revelaba falta de sabiduria.

Por tal motivo, los creadores decidieron destruirlos y para eso
mandaron una tenebrosa lluvia, de dia y de noche. En ese momento, los
animales y objetos que les pertenecian a estos seres de madera se
rebelaron, recriminandoles todo el mal que les habian infringido. Los
animales, grandes y pequefios, los palos y las piedras les golpearon las
caras. Se pusieron todos a hablar; los animales que eran comidos,
ahora les mordian; las piedras de moler que sufrian en sus caras el
tormento de ser molidas, reducian a polvo sus carnes; las ollas y
comales, siempre aporreadas y quemadas, les quemaban y golpeaban.
Los hombres de palo corrian desesperados; querian subirse sobre las
casas y sus casas los arrojaban al suelo; querian subirse a los arboles y
estos los lanzaban lejos; querian cobijarse en las cavernas y éstas los
rechazaban.

Asi, fue la ruina de los hombres de madera. Se dice que sus
descendientes son los monos que existen en los bosques.

Los Dioses Progenitores se reunieron nuevamente en consejo para
decidir antes del alba con qué sustancia construirian al hombre.
Deliberaron y encontraron la sustancia que debia formar la sangre y la
carne del hombre. Cerca de la Casa sobre Piramides y de la Mansion de
los Peces crecian las mazorcas amarillas y las mazorcas blancas. El
zumo de las mazorcas se introdujo en la carne del hombre e hizo
aparecer su grasa y sus musculos y cobraron vida con la Palabra de
Construccion de los primeros padres.
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Los Poderosos del Cielo crearon en primer lugar cuatro hombres: Brujo
del Envoltorio, Brujo Nocturno, Guarda-Botin y Brujo Lunar. Los
cuatro primeros varones hablaron, dijeron, vieron, oyeron, anduvieron,
asieron. Parecia que ahora si la creacion habia resultado, pues estos
eran hombres buenos y hermosos; todo lo veian, conocian el mundo

entero. Su pensamiento iba mas alla de bosques y valles.

Sin embargo, surgo un inconveniente inesperado. Los Senores del
Cielo se mostraron preocupados debido a que sus criaturas lo conocian
todo: lo grande, lo pequeno, lo cercano, lo lejano. Ellos temian gue sus
creaciones terminaran pareciéndose a sus creadores. Deshicieron un
poco la obra, los volvieron menos perfectos de lo que en un principio
habian deseado. Fue entonces, cuando las miradas de los cuatro se
nublaron y no vicron mas que lo que estaba a corta distancia. Asi fue
como perdieron la Sabiduria y toda la Ciencia los cuatro varones. De
esta forma se volvieron mas humanos. La era de los hombres de maiz
habia comenzado.
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Conclusiéon

Hemos examinado algunos de los aspectos basicos que diferenciaban a
la mentalidad occidental, que los europeos trajeron, y la cosmovision de
los amerindios que encontraron en estas tierras. Comprender estas
diferencias es fundamental, pues la falta de comprension por parte de
los conquistadores y sus prejuicios facilitaron que los habitantes de
este mundo fueran calificados como bdrbaros y, de acuerdo con esto,
fueran tratados como bestias de carga, animales salvajes que podian
ser utiles, si se dcjaban dominar; o ser desechados, si resultaban
rebeldes o molestos.

Estos prejuicios aun predominan hoy en dia en la relacion que los
Estados nacionales latinoamericanos tienden a tener con los pueblos
originarios; también, en las interpretaciones que algunos historiadores
y profesores de Historia tienen de estos pucblos. Por tanto,
consideramos fundamental que todo estudioso de la historia de nuestra
América comprenda, de partida, que en la cosmovision amerindia, la
relacion del ser humano con el mundo natural y ¢l mundo espiritual es

diferente a la establecida en Occidente.

El proceso de poblamiento y desarrollo de las sociedades autéctonas,
aisladas del resto del mundo, ¢s un factor fundamental que explica por
qué surge esta diferencia y en qué consiste. Aqui, la naturaleza no es
una realidad externa de la cual nos podemos servir, sino que es una
extension de nuestra propia realidad. A decir verdad, la realidad social y
humana carecen de sentido, si no se les relaciona con el mundo natural
y el mundo espiritual. En ultima instancia, es la vision animistica de la
realidad, la concepcion de que todo es en el fondo una realidad
espiritual que trasciende la realidad fisica, la clave de la cosmovision
amerindia.

Por ello, tanto en los mitos fundacionales nahuatl y quiché, los dioses
necesitan de los seres humanos, de criaturas que los alaben para
subsistir; asi mismo, sin los dioses, los hombres y mujeres no
existirian, y si osan olvidarlos, serian destruidos. La naturaleza no es

cxterna a la relacion hombre-diosces sino que ¢s inherente a la misma,
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pues clla provee el material a partir del cual surge la humanidad misma.

No es de extrafniar entonces, que el taiz, alimento esencial en las dietas

mexicana y mesoamericana, fuera esta sustancia basica.
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El Debate del Centenario

Olmedo Beluche

vC asada la conmemoracién del Centenario de la creacion de la

Republica de Panama, estamos en condiciones de hacer un balance de
los aportes historiograficos que nos quedan como saldo. Debemos
afirmar que el resultado final es positivo, pese a la falta de apovo de los
medios oficiales. Aunque con escasa trascendencia hacia el gran
publico, la intelectualidad panamcha, la comunidad de historiadores y
cientistas sociales debatieron con profundidad sobre el acontecimiento
y sus implicaciones historicas. Multiples conferencias, decenas de
articulos y monografias, y algunos libros vieron la luz en este primer

Centenario.

La optica desde la cual abordamos esta evaluacion no es la de un
estudio bibliografico, sino la continuidad del debate acalorado y
apasionante que se produjo durante la conmemoracion. Tal y como
viene sucediendo desde el mismo 3 de Noviembre de 1903, los
argumentos en favor y en contra del acontecimiento se dividen en tres
bandos, bautizados por el historiador Carlos Gasteazoro como: la
leyenda dorada, laleyenda negray la version ccléctica.

Aqui asumimos la defensa de lo que erroneamente en Panama se ha
denominado “leyenda negra”, tomando diez de los principales
argumentos esgrimidos por sus detractores durante el debate del
Centenario, desnudandolos uno por uno, para demostrar con hechos
que no estamos ante una leyenda, sino ante la cruda realidad de lo

acontecido.

En Panama, se ha denominado “leyenda negra” a las interpretaciones
de los acontecimientos del 3 de Noviembre de 1903, que mucstran cl
papel jugado por la intervencion norteamericana en la separacion de
Colombia. Con este calificativo, se ha pretendido desacreditar obras

como la de Oscar Teran (Del Tratado Herrdn-Hay al Tratado fay- Bunau
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Vanlla), de Ovidio Diaz E. (El pais creado por Wall Street) o la mia (La
verdadera histona de la separacion de 1903). Analicemos algunos de los
argumentos esgrimidos contra estas versiones, a ver si se trata de una

leyenda o de un analisis objetivo.

1. No hubo intervencion norteamericana.

S1 uno lee los libros de texto utilizados en nuestras escuelas, no
encuentra ninguna participacion norteamericana en el acontecimiento.
La version de J. B. Sosa y E. Arce (Compendio de Histona de Panamad),
primera historia oficial, salvo una rapida mencion del Sr. Shaler (amigo
de la separacon) en Colon, y del acorazado Nashville que “huzo
desembarcar una fuerza... para proteger la salida del tren .y los
intereses y uidas de los extranjeros de aquella localidad”, pareciera que
Estados Unidos no tuvo mucho que ver con la separacion de Panama de
Colombia del 3 de Noviembre de 1903.

Lo mismo pucde decirse de Datos para la Historta de Jos€ A. Arango,
fuente privilegiada de lo que se ha llamado “leyenda dorada”, para la
cual los norteamericanos s6lo juegan un papel secundario, de apoyo al
movimiento. Sin embargo, Arango deja entrever la participacion activa
de algunos personajes como Beers, Shaler, Prescott v un caballero que
no nombra en Nueva York (William N. Cromwell).

Basta un poco de curiosidad para indagar quiénes eran est0s Senores y
la “leyenda dorada” se viene al p1so, quedando al descubierto el nexo de
interescs impenalistas que los unia a la Compania del Ferrocarril de
Panama, a la Compania Nueva del Canal (francesa) y a lo que se jugaban
en el Tratado Herran-Hay. Todos ellos, incluyendo a J. A, Arango y a
Manuel Amador Guerrero, laboraban para la Compania del Ferrocarril
y tenian como su jefe y cercbro de la conspiracion a William N.

Cromwell.

La “leyenda dorada” también oliida mencionar que Teodoro Rooscvelt
ordeno el arribo a Panama, en noviembre de 14903, de hasta dicz
acorazados para asegurar la scparacion: Nashwille, Dixie, Atlanta,
Maine, Mayflower, Praire, Boston, Marblehead, Concord y Wyoming.

Ver la obra de McCullough (El cruce entre dos mares) o la novela de Jorge
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Thomas (Con ardientes fulgores de gloria).

2. Hubo intervencion, pero la idea de la separacion
es de Arango.

Ante el cumulo de evidencias, los mas inteligentes analistas panamefios
se mueven a lo que sc ha llamado la “version ecléctica”, es decir, no
niegan la intervencion yanqui, pero la atenuan diciendo que los
conspiradores panamefios tuvieron la idea de proclamar la separacion
independientemente de los Estados Unidos. Aceptan que Roosevelt
deseaba tomar el Istmo por la fuerza ante el rechazo del Tratado Herran-
Hay, alegando razones de utilidad internacional, pero que el mévil de los
proceres era distinto y nacionalista. La “version ecléctica” pretende
explicar la separacion como una conjuncién casual de intereses entre

panamenos y norteamericanos.

Autores como Jorge Thomas (en su novela histérica Con ardientes
Jfulgores de gloria) o Humberto Ricord (El 3 de Noviembre visto desde el
centenario. Tomo [} sostienen que son los conspiradores panamenos los
que tienen que convencer al gobierno norteamericano de apoyar la
separacion que ellos han plancado. La base para esta interpretacion
son los “Datos”de Arango, segin el cual, a él se le ocurre la idea en mayo
de 1903 y manda primero al noble Capitdn Beers y luego a Amador a
Estados Unidos a buscar apoyo.

Los hechos contradicen a Arango, porque el Sr. Beers llega a Estados
Unidos a comienzos de junio, pero ya el 13 de ese mes, Cromwell ha
hecho publicar, por medio del periodista Roger Farham, un articulo en
un diario neoyorkino, en el cual se vaticina la separacion de Panama
con lujo de detalles, si el tratado es rechazado por el Congreso
colombiano. Ricord, que cita el articulo con profusién, pasa por alto el
parrafo en el que se dice que, a esa fecha, ya Roosevelt ha estudiado el
plan y lo ha discutido con su gabinete y con muchos senadores. Nadie
puede creer que Beers haya logrado tanto en un par de dias.

La misma secuencia cronologica de los hechos constituye una evidencia
de que la idea de la separacion provicne de Estados Unidos y no de
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Panama, y ésta solo pasa de simple amenaza a conspiracion concreta
ante el rechazo del Tratado Herran-Hay por parte de la opinion publica
colombo-panamena, a mediados de 1903. Previamente no existia
ninguin movimiento o conspiracion separatista, nm de parte de los
liberales, que eran la oposicion (ver La venta del Istmo de Belisario
Porras) ni mucho menos de los conservadores como Arango o Amador

Guerrero, que tenian intimos lazos con el gobierno de Bogota.

La trama de la separacion sale de las entranas de la Compania del
Ferrocarril de Panama, dirigida por Cromwell desde Nueva York y
administrada en Panama por Beers, Shaler, Prescott, cuyos empleados
panamenos eran Arango y Amador. Como ya se ha dicho, Beers vigja a
Nueva York llamado por Cromwell a fines de mayo (inicios de junio,
segun Ricord) cuando ya se ve peligrar la aprobacion del tratado por
Colombia. El 13 de junio aparece el articulo de Roger Farham
precomzando la separacion, st el tratado es rechazado (subrayamos). El
28 de julio se produce la reumoén, en la finca de Las Sabanas, de los
hermanos Arias, entre los conspiradores panamenos y funcionarios
norteamericanos cncabezados por el Consul H. Grudger, pero todavia
no se lanza ¢l movirmniento separatista, porque hay posibilidades de que
el Senado colombiano ratifique el tratado.

El 12 de agoslo, el Senado de Colombia aprueba la resolucion que deja
en suspenso (hasta 1904) la aprobacion del Tratado Herran-Hay, y
Manuel Amador Guerrero sale para Estados Unidos el 26 de agosto, no
anies {¢Casualidad?), y llega a Nueva York el 1 de septiembre. Pero el
gobierno norteamericano aun guarda esperanzas de que el gobierno y el
Senado de Colombia puedan cambiar de opinion, asi que se entretiene a

Amador en Nueva York hasta bien entrado octubre.

Lo que decidio la separacion fue que el Senado de Colombia clausuro
sus sesiones el 31 de octubre sin ratificar el Tratado Herran-Hay.
Entonces, es cuando Estados Unidos pone en gjecucion el “plan b”, es
decir, la separacion. Amador es embarcado desde Nueva York con sus
instrucciones {dadas por Bunau Varilla) el 20 de octubre y llega a
Panama cl 27 Ese mismo dia se produce la rcurmmon de los

conspiradores panamenos en casa de Federico Boyd.
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La magra decena de conspiradores panamerios reciben a Amador llenos
de dudas, y solo aprueban el plan traido por éste, ante la promesa de
que el gobierno norteamericano enviaria tropas y buques, como
reconocio el propio Tomas Arias, posteriormente (ver la obra de Oscar
Teran y las indagatorias publicadas por The Story of Panama). Entre las
cosas que les hacen dudar, esta la fecha del 3 6 4 de noviembre (juna

semanal) para la separacion.

Légicamente, un movimiento de tal envergadura montado en tan poco
liempo y con tan pocos conspiradores panamenos, sélo puede tener
éxito si se cuenta con las cahoneras norteamericanas, las cuales ya
habian recibido ordenes de Roosevelt de trasladarse a Panama (Teran
transcribe las ordenes de movilizacion dadas por Roosevelt). La
seguridad de la intervencion armada de Estados Unidos es la garantia
exigida por Tomas Arias, cn la reunion del 27 de octubre, para sumarse
al complot, tal y como él mismo admite. Garantia que es confirmada por
Amador y por los hechos. Es cuando Amador envia el famoso
cablegrama que dice: “Urge vapor Colon”.

Los momentos decisivos de la separacion ticnen como protagonistas a
los norteamericanos, y no al pueblo panamerio: el jefe de la Compariia
del Ferrocarril en Colon, Shaler, es quien convence a los oficiales
colombianos al mande de Tovar, llegados la madrugada del 3 de
noviembre, de tomar el tren a Panama sin sus tropas; son las tropas del
acorazado Nashville las que impiden a los soldados colombianos tomar
el tren a Panama los dias 4 y 5, cuando se enteran que sus oficiales han
sido arrestados por Esteban Huertas; y es el arribo del acorazado Dixie
(con 500 soldados), mas un soborno de US$ 8 000,00, el que decide al
coronel Torres embarcarse para Cartagena sin resistir; en
reconocimiento de la actuacion norteamericana, el procer Meléndez
cede a Shaler el honor de izar la primera bandera panamena en Colon, el
dia 6, elcuala suvez, lo cede a un oficial de inteligencia que dirigio las
operaciones, de nombre Murray Black.

Se cvidencia que no hubo en ningan momento una iniciativa
scparatista de origen panamefio, ni mucho menos una actuacién

independiente de los préceres. La idea y su cjecucion estan
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condicionadas por los intereses del gobierno-norteamericano en
funcion de la ratificaciéon o no del Tratado-Herran Hay por parte de
Colombia. Por falta de espacio, no vamos a citar los multiples
despachos, comunicados y advertencias oficiales y extraoficiales del
gobierno de Roosevelt que constituyen evidencia clara. Para quien se
interese, recomendamos leer la obra de D. McCullough (El cruce entre
dos mares), de M. Duval (De Cddiz a Catay) y del panameno Oscar Teran
(Del Tratado Herran-Hay al Tratado Hay-Bunau Vanlla.. ).

3. No hubo sobornos en Panama.

En un articulo aparecido en el suplemento Mosaico del diario La Prensa,
Julio Linares Franco, apoyandose en un discurso del Dr. Carlos
Arosemena Arias, sostiene que no hay evidencias de sobornos a los
proceres, por lo cual estamos ante una difamacion.

Tanto ¢l Sr. Linares como el Sr. Arosemena, y quien tenga dudas al
respecto, deben leer las Memonas de Don Tomds Anas (1977, pag. 27)
donde dice: “Conservo en mu poder, inéditas y onginales, las cuentas
presentadas a la Junta de Gobiermo para su aprobacion y finmiquito por
valor de DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL OCHQCIENTOS UN
BALBOAS TREINTA Y TRES CENTAVOS ($ 285 801,33) por el sefior
Eduardo Icaza, quien desempend el cargo de Intendente General del
Ejercito durante el periodo de transiadn, en las cuales consta, por medio
de reabos auténticos, las vanas erogaciones que hubo necesidad de
hacer para pagar servicios prestados por algunas personas que tomaron
parte enelmowuirmento separatista”.

Como dicen los juristas: a confesion de parte, relevo de pruebas.
Observese que se habla de algunas personas, sin restnngirla a los
miembros del ejército de Huertas. A los soldados y oficiales se les pago
una suma inferior & esta (ver obra de Ismael Ortega, La jormada del 3 de
Nowembre y sus antecedentes), lo que indica que hubo civiles que
también cobraron. A lo cual podemos agregar el analisis de las
meongruenclas presupuestarias de los primeros meses de la nueva

republica, realizado por Ovidio Diaz en las paginas 228-229 de su libro.
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Oscar Teran cita una declaracion jurada del propio Eduardo Icaza en la
que admite haber pagado, el 4 de noviembre, “50 pesos plata de 0,835 a
cada soldado; 35 000 pesos a Rubén Varon. “Seguin el rango de cada
oficial asi les fui pagando: a unos, 10 000; a otros 1 000; a algunos 6 000;
y hasta hubo pagos de 1 500. El dinero para estos desembolsos lo saqué
de la casa de Isaac Brandon and Brothers, por medio de cheques que
estos sefores honraban. Recibi de ellos, en esta forma , mds de 200 000
pesos plata de 0,835; y ademds, en una ocasion, la suma redonda de
70 000 délares oro. También se encontré en la Tesoreria Nacional
Colombiana algtn dinero del cual se me entregé la cantidad de 38 000
pesos mds o menos. Los pagos los hice bajo la direccion del Dr. Amador
quien me instruyé sobre lo que debia pagarle a cada uno, segun lista o
némina que habia confeccionado de todos ellos...” (P. 250).

8i esto no basta, lease las Memorias de Esteban Huertas donde acusa a
Manuel Amador Guerrero dc intentar sobornarlo repetidamente. Por
supuesto, Huertas dice haber rechazado el soborno y que actué guiado
por motivos personales (temia ser fusilado por Tovar, dice). Mediante
Ley 60 de 1904, a Huertas se le concedieron 50 000 dolares, pero seriala
Teran, al no ser incluidos éstos en el presupuesto ni en la liquidacion del
mismo la suma respectiva, constituye evidencia, segan Teran, que el
dinero salié del millon de délares que dispuso J.P. Morgan para
sobornos (fondo de los reptiles).

Este millon de dolares salié de los 10 millones que correspondian a
Panama, de acuerdo con el Tratado Hay-Bunau Varilla, y fue manejado
asi: 643 000 fueron retenidos por el banco J.P. Morgan con la excusa de
cubrir gastos en que incurrieron; los 50 mil de Huertas, 200 000
enviados a Panama (la mitad puestos por Bunau Varilla y la otra por
Cromwell, durante los primeros dias de noviembre) y 160 000 cuyo
destino se desconoce.

4. No hay evidencias de un negociado con las
acciones del Canal francés.

Tanto Julio Linares, como el historiador Fernando Aparicio (En defensa
del 3 de Noviembre) se empenan en negar que hubo un negociado
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dirigido por Cromwell y un grupo de norteamericanos que compraron
en secreto gran parte de las acciones de la Compania Nueva del Canal,
invirtiendo 3,5 millones de doélares, y obteniendo 40 millones de su
gobierno gracias al Tratado Hay-Bunau Varilla. Segun ellos, carecen de
crédito las evidencias presentadas en 1912-13 ante el Congreso
norteamericano {compiladas en The Story of Panama) por estar basadas
en los intentos difamatorios del periodista Henry Hall, y en el alegato del
propio Cromwell ante una corte francesa para cobrar sus honorarios

por los servicios prestados a la Cia. Nueva del Canal.

El problema que tienen Linares y Aparicio es que, como se puede ver en
el libro de Ovidio Diaz (copias fotostaticas), es que no estamos solo ante
la palabra de Hall, sino gque existe evidencia documental de puno y letra
de Cromwell, tanto del Memorandum de Entendimiento entre los
especuladores de Wall Street (firmado el 25 de mayo de 1 900), como un
Estado de Cuentas presentado por [saac Seligman.

Ademas, constituye una evidencia circunstancial la propia secuencia
de los hechos: el papel protagonico de Cromwell, la Compania del
Ferrocarril y sus empleados; asi como el apuro dogico de Teodoro
Roosevell de pagar 40 millones a la empresa francesa que se hubiera
ahorrado de esperar unos meses a que vencieran sus derechos, como
sugirio el Congreso colombiano; asi como la obstinacion de la Companria
Nueva del Canal en no pagar a Colombia ni un centavo de

compensacion como establecia el Acuerdo Salgar-Wyse.

El apuro de Roosevelt es ilégico, porque la iltima propuesta del gobierno
colombiano era mutuamente ventajosa: esperar a que venciera el
contrato de la Compania Nueva del Canal (francesa) en 1904, para que
no tuvieran que pagarle los 40 millones que pedia; a cambio de que
Colombia recibiera 25 millones de délares, en vez de los 10 millones
establecidos en el Tratado Herran-Hay. Estados Urnudos se ahorraba 25
millones de dolares. ;Por qué Roosevelt actud como lo hizo? Segun
Owvidio Diaz, porque un cunado suyo, ¢l hermano de su ministro de
guerra (Taft) v otros personajes de su gobierno participaban del

negoclado de las acciones de la Compania Nueva del Canal.
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5. Cromwell no intervino, porque dejo plantado a
Amador.

Este es otro mito sobre el que se han gastado muchas paginas. Los
hechos: junto a Amador viajé José G. Duque quien, a través de La
Estrella de Panama fue el mayor defensor del Tratado Herran-Hay.
Duque fue atendido primero por Cromwell, el cual le consiguié una cita
inmediata con el Secretario de Estado, John Hay; pero, tan pronto
Duque salio de la reunién, fue a visitar a su amigo Tomas Herran,
embajador colombiano, y le conté la trama separatista y la presencia de
Amador en Nueva York. ¢Por qué lo hizo? Tal vez, como un doble juego,
por si algo fallaba.

La visita de Duqgue a Herran motivd que este Glltimo dirigiera una fuerte
carta a Cromwell advirtiéndole que los intereses que representaba en
Panama estaban en peligro si se involucraba en promover la separacion.
Ello motivo al abogado a distanciarse de Amador, e hizo llamar a su
socio Bunau Varilla para tratar con el panamecnfio. Aparentemente no se
molesto en explicarselo; de ahi el cablegrama enviado por Amador a
Panama con la expresion “disappointed” (decepcionado).

Pero en realidad, Cromwell cablegrafid de inmedito a su socio Bunau
Varilla para que tratara con Amador, labor que no podia asumir
directamente, sino a riesgo de poner en peligro sus intereses. Bunau
Varilla inmeditamente se trasladd a Nueva York desde Paris, donde se
encontraba y llego el dia 22 de septiembre. Aunque la excusa esgrimida
por Bunau Varilla para este viaje es la supuesta enfermedad de su hijo,
que estaba vacacionando en Estados Unidos, él mismo cuenta que lo
primero que hizo, tan pronto bajé del barco, fue visitar a Amador a su
hotel, y no ir a ver a su hijo enfermo. Que Cromwell siguié moviendo los
hilos de las marionetas detras del escenario, queda probado por la
participacion activa de los directivos de la Cia del Ferrocarril en los
hechos {(Beers, Shaler, Prescott).
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6.Todas las independencias han recibido apoyo
extranjero.

Si, pero hay independencias e “independencias”. Una cosa es cuando
una nacion en proceso de conformacion forja soberanamente una
politica de allanzas internacionales para respaldarse, como
Washington con Francia o Bolivar con Inglaterra. Otra muy distinta es
cuando una potencia desgaja un pedazo de la nacién que desea debilitar
en funcion de sus intereses propios. Por ejemplo, se sabe que Marti
lucho por la independencia de Cuba, pero fue derrotado, y que la Guerra
de 1898 contra Espana por parte de E.E.U.U. no era en apoyo de la
emancipacion cubana o puertorriquena, sino para arrebatarle las islas

al decadente imperio espanol poniéndolas bajo su dominacion.

El mapa del mundo del siglo XX es incomprensible si no se parte del
criterio de que muchos paises y {ronteras nacionales fueron moldeados
por las potencias capitalistas a su criterio, no atendiendo a razones
nacionales o historicas de los pueblos. 8i no se entiende esto, no se
explican las guerras nacionales que siguen asolando al mundo:
Yugoslavia, Ruanda, Palestina, etc. Muchos paises fueron creados
artificialmente por motivos geopoliticos: Taiwan frente a China; el
fracaso del Congreso Anfictionico de 1826 por mano norteamericana; el
fraccionamiento de Centroameérica en cinco pequenas republicas
bananeras. La separacion de Panama de Colombia sc produce en este
escenario. En la obra de Teran se prueba como las resoluciones de la

Junta Provisional emanaban primero de Bunau Varilla,

7. Panama es una nacion diferenciada de Colombia
que intento repetidas veces separarse.

Hay quienes pretenden que Panama es una nacion desde hace 500 anos
(En los quiruentos anos de la Naciéon Panamena de Fermin Azcarate, y

Ricardo Rios). Este absurdo solo es posible si se ignora qué es una
nacion y no se le diferencia del concepto de estado.
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Como senalamos en un libro nuestro (Estado, nacion y clases sociales
en Panamd), desde el siglo XIX Humbolt y Schiller establecen la
diferencia entre nacién-cultura y nacién-estado. El problema es que se
usan ambas acepciones sin distingo. Por ejemplo, existen en el mundo:
naciones-cultura sin estado (como los kurdos), naciones-estado que
incluyen dentro de si varias naciones-cultura, aunque suele
predominar una (como la ex URSS y la Federacién Rusa hoy) y en pocos
casos existen estados-nacion uninacionales (como Irlanda). En el caso
de hispanoamérica o de los arabes, tenemos una nacién-cultura
escindida en muchos estados-nacionales por circunstancias historicas
muy concretas.

El historiador F. Aparicio tiene este problema, pues ademas de
deformar nuestro planteamiento, termina sefialando que Nueva
Granada o Colombia fracasé como nacién, porque fracasaron sus
regimenes politicos, el liberal radical (1863-85) y el de la Regeneracion
{1885-1903).

Sientendemos por nacién una comunidad cultural que se identifica con
un pasado comun, la lengua, la religion, etc., hasta el siglo XIX fuimos
parte de la nacion hispana, y hasta el siglo XX hicimos parte de la
nacién colombiana, que seria una fraccion de la nacién cultural
hispanoamericana. En este sentido, constituian y atin es asi, naciones
diferentes, las culturas indigenas no asimiladas por la cultura
espanola. La ruptura definitiva de Hispanoameérica no quedo
completamente planteada hasta que el liberalismo espanol se nego, en
las Cortes de Cadiz, a una reforma politica que diera plena ignaldad a
los nacidos allende el mar. Cada una de las republicas
hispanoamericanas son fragmentos de una gran nacion que no llego a
constituirse por la intervencion de ingleses y norteamericanos, y el
egoismo de las oligarquias regionales.

La lectura cuidadosa de libros como El Panamd colombiano, de Aranuzy
Pizzurno, o el de Alfredo Figueroa N. (Dominio y sociedad en el Panamd
colombiano) evidencia que nunca hubo una vocacién firmemente
separatista entre las clases dominantes del Istmo y que, cuando
acariciaron la idea, ésta no tuvo por objetivo la creacion de un estado
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independiente, sino la sujeciébn o anexion al dominio inglés o
norteamericano (hanseatismo), a lo que se opuso el arrabal de Santa
Anay sus lideres liberales (por ejemplo, en la crisis de 1830-1831).

Un mito usual entre nuestros historiadores e ideologos es calificar a
Justo Arosemena como “padre de la nacién panameria”, y a su famoso
libro El Estado Federal de Panamd como sustento de la separacion.
Nada mas falso, pues en ese libro, Arosemena dice claramente que se
opone a la separacion y, cuando habla de nacion o naaonaldad se

refiere a Colombia.

Los llamados intentos separatistas de Panama de Colombia a lo largo
del siglo XIX ameritan un estudio particular, porque nuestros
historiadores han descontextualizado los hechos, después de 1903,
para ponerlos como supuestos prolegomenos del 3 de Noviembre. El
error metodologico subyacente parte por analizar las “actas
separatistas” del siglo XIX sin visualizar lo que pasaba en el conjunto
del estado neogranadino o colombiano en ese momento.

Por ¢jemplo, el historiador Rommel Escarreola ([Consideraciones
tustoncas sobre los aconteciruentos del 3 de Notembre de 1903)
sustenta su interpretacion de la separacion sobre la base de una
aspiracion persistente de los comerciantes panamenos por “recuperar el
espacto econormuco perdido” de la que los “intentos separatistas” (1830,

1831, 1840, 1861 v 1885) serian la expresion de este proyecto nacional.

En realidad, la mayoria de las llamadas “actas separatistas” no
expresaban otra cosa que conflictos politicos entre liberales y
conservadores, lederalistas y centralistas, comerciantes hbrecambistas
y proteccionistas, v no un conflicto nacion oprimida versus nacion
Opresora.

No se trata de negar la existencia de graves contradicciones durante el
decimonono colombiano, sino de esclarecer la verdadera indole de
aquellos contflictos. Un analisis de las circunstancias que les dieron
origen muestra que, mas que un conflicto nacion panamerna vs nacion
colombiana, son el producto de las contradicciones politicas y sociales
que se abatian sobre el pais.
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El Actade 1821

Algunos afirman que el hecho de que Panama proclamara su
independencia de Espana en 1821, sin intervencion de los egjércitos
bolivarianos, ya es una prueba de gue constituiamos una cntidad
independiente, reafirmado por la adhesion voluntaria al proyecto de la
Gran Colombia.

Quienes asi hablan, olvidan algunos detalles: 1. Panama estaba
adscrita, desde 1739, al Virreinato de la Nueva Granada; 2. El Istmo era
una region debilitada econémica y demograficamente que no podia
sostenerse sola como estado independiente; 3. Que la Villa de Los
Santos llamé a los ejércitos de Bolivar a hacerse presentes, y esto obligd
a los comerciantes de Panama y a José de Fabrega a sumarse a la
independencia; 4. Como dijo Belisario Porras mucho después: “Panamd
s6lo se alzo, al tener noticias de que los esparioles iban de capa caida por
todas partes”.

El Actade 1826

Se presenta a la ligera como el primer esfuerzo separatista, sin
embargo, no hay en ella nada de eso. Ese afio, luego de una larga
ausencia, Simoén Bolivar retorna a Bogota desde Bolivia y Perti con un
proyecto de nueva Constitucion Politica que, entre otras cosas, lo
nombra presidente vitalicio. Como Santander y la oligarquia
neogranadina se le oponian, Bolivar pidié respaldo mediante
pronunciamientos.

En Panamad, su hombre de confianza, el general Carrefio, promovié un
acta de apoyo a Bolivar. Actas similares se hicieron en Guayaquil, Quito
y Cuenca. Pero los “notables” del Istmo ya estaban politicamente mas
cerca de Santander, asi que redactaron una declaracion ambigua, sin
tomar partido por Bolivar. En el articulo cuarto, expresaban su deseo de
leyes especiales para el Istmo, en el sentido de levantar los impuestos
aduaneros que afectaban sus negocios. Como la misma no satisfizo a
Carreno, los militares promovieron poco después otra acta, salida de la

agitacion popular del interior y el arrabal, contrapuesta a la primera,
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que s1 apoyaba incondicionalmente a Bolivar.

El Acta de 1826 no es una proclama independentista, sino politica, y
expresa la disputa entre dos partidos: santanderistas y bolivaristas.
También los hechos reflejan que en Panama hay una incipiente
contradicecion social, entre €l pueblo y los notables (comerciantes). Lo
unico que tiene de particulansmo local es el librecambismo de los

‘comerciantes istimenos y el proteccionismo prevaleciente en Bogota.

El Acta de 20 de septiembre de 1830

Ano en que Bolivar, harto del sabotaje de los santandenstas y enfermo
terminal de tuberculosis, renuncia a la Presidencia y marcha al exilio
curopeo, al que no pudo llegar. El general panamerio Jose D. Espinar
realiza un acto de insubordinacion frente a los que se upoderan del
gobierno, y que ademas, lo degradan separandolo de Panama, donde
era jefe militar, ordenandole marchar a Veraguas. El mavil de Espinar

era exigir ¢l retorno de Bolivar al goblerno.

El articulo primero proclama la separacion “especalmente del Gobierno
de Bogota” El scgundo exige: “Panamad desea que su Excelencia el
Libertador Stmon Bolivar se encargue del Gobiermo Constitucional de la
Republica, como medida indispensable para volver a la urudn de las
partes de ella que se han separado bajo pretextos diferentes, quedando
desde luego este Departamento bajo su immmediata proteccion” Y el
tercero: “Panama serd reintegrada u la Republica luego que el Libertador
se encargue de la Administracion o desde que la Nacion se organice
unarumemente de cualquier medio legal” El considerando alude a una
circular emanada de Bogola para que “los pueblos manifiesten sus
deseos”

Notese que se trata de un conflicto politico, continuidad del que dio
origen al Acta de 1826, que ademas no se proclama una independencia
absoluta, sino condicionada, y que al usar el vocablo “nacon” lo hace
para referirse al conjunto, no a Panama. Esta proclama perdio sentido
cuando Bolivar contesto a los enviados de Espinar que desistieran, y los

bolivarisias recuperaron ¢l poder a través de Rafael Urdaneta.
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Destaquemos también que el considerando recoge el reclamo de los
comerciantes istmefios, no de una separacion, sino la queja de que al
separarse las provincias del sur (Ecuador y Per(1), se habian afectado
las relaciones mercantiles de Panama, ya que éstas cran sus mercados
naturales, no asi las'provincias del centro (Bogota). Este tipo de reclamo
mercantil es la tonica real de las clases dominantes en el Istmo, no la
construccién de una nacién independiente,

En 1834, se decreta una legislacion especial atendiendo a cstas
reclamaciones comerciales (ver El Panamd colombiano, de Aratz y
Pizzurno), a partir de la cual cesan las quejas de la oligarquia istmena.
En las décadas siguientes, en especial durante la fase federalista del
estado colombiano, pero también bajo el régimen centralista de Nufiez,
siempre hubo legislaciones especificas para Panama con el fin de
ascgurar su especificidad transitista. Por ello, mal puede afirmar
Escarreola que estabamos ante pérdida del control administrativo de
Panama por parte de los comerciantes istmefios “usurpado por el

centralismo colombiano”

El Actade 1831

Como los notables (comerciantes) del “intramuros” eran hostiles a
Espinar, por motivos politicos (€l era bolivarista, ellos santanderistas),
sociales (€] expresaba al sector plebeyo del ejército; ellos, las élites
comercialcs), raciales (€] era mulato; ellos, blancos), promovieron que el
General Juan E. Alzuru sc sublevara, arrestara y deportara a Espinar.
Alzuru, apoyado por los comerciantes istmefios, deshace la
“scparacion” de Espinar el 22 de juniode 1831.

Y el 9 de julio se proclamd una nueva acta. Las circunstancias: Bolivar
acababa de morir; empieza la disgregacion del Estado colombiano, los
caudillos regionales s¢ cnfocan en sus intereses locales; en Ecuador, el
General Flérez proclama su republica contra Urdaneta y deporta a
Panama a una veintena de oficiales venezolanos; éstos animan a Alzuru
a proclamar un acto semejantc en Panama para hacerse con ¢l poder; se
inicia un intento de Confederacion entre Venezuela, Nueva Granada y

Ecuador.
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En los considerando uno y dos, nuevamente se arguye ¢l problema de
las relaciones comerclales con Nueva Granada. Pero la proclama no
habla de independencia, sino que (art. 1) “Panama se declara territorio
de la Confederacion Colombiana y tendrda una admirustracion propia...”
Es decir, se proclama un estado federado, reafirmado por el articulo
tercero que senala que los “tres grandes Estados de Colombia
disfrutaran de todas inmunidades comerciales que se conceden a los
istmenos”. .. (a cambio del mismo trato); “siendo un pueblo de la familia
colombiana” (art. 4); ofrece el territorio para que sea la “residenca de la
Confederacion”, capital politica (art. 3); y conserva la Constitucion,
leyes y simbolos de la republica “en prueba de amustad y amor hacia ia
Nacidn a que espontanearmnente se urué” (art. 7).

Sin embargo, Alzuru estaba lejos de representar los intereses de los
comerclantes, ya que, como militar, también era bolivansta. Duro poco,
y le correspondio nada menos que al General Tomas Herrera, enviado
con 200 soldados desde Bogota, a aplastar al regimen de Alzuru vy
fusilario el 29 de agosto de 1831

Mariano Arosemena da cuenta de las contradicciones sociales v gque el
objetivo de los comerciantes panamenos no era la independencia, al
decir que Alzuru se apoyaba en “una pueblada espantosa” y que (los
comerciantes) “neutralizamos el proyecto de absoluta independenaa...”
Destaquemos lo dicho por Alfredo Figueroa N.: “Es significative el gue la
proutnaa de Veraguas, reqida por Fabrega, se haya opuesto a las dos
independencias proclamadas por Espinar y Alzuru” Veraguas fue cl
bastion del latifundismo y el conservatismo en Panama v, por ende,

aliada a esos mismos sectores sociales en el resto de Colombia.,

El Acta de 1840

Esimposible entender ¢l Estado Libre o Soberano del tstrmo (1840 41),
proclamado por Tomas Herrera, sin la perspectiva general de la guerra
awvil que asolo a Colombia y se llamo la guerra de Los Supremos
(caciques  politco militares). Al 1gual que Herrera en Panama,
proclamaron otros lantos estados libres: Gonzalez en el Socorro, Reyes

Palria en Sogamoso, Carmona en Santa Marta, Troncoso en Mompox y

41



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

Gutiérrez de Pifieres en Cartagena.

No cstamos ante un acto aislado de los istmefios. Segan Humberto
Ricord estas proclamas obedecieron a un comunicado del Poder
Ejecutivo que, desde Bogota, reconocieron su incapacidad de contener
la sublevacién, para que “las autoridades provinciales tomaran todas la
medidas que procedieran para salvaguardar la tranquilidad y el orden
ptblico”. Lamaitre dicc: “Cada uno se encerraba en su casa, se echaba
cerrojo por dentro, y dejaba que el turbion de la guerra pasara por

encima...”

La revuelta empezd como una sublevacion conservadora en Pasto
contra la disolucion de algunos conventos, pero pronto se volvid en su
contrario (liberal) cuando aparecieron pruebas de que el caudillo José
M. Obando habia asesinado al General Sucre por orden de Bogota. Los
caudillos o supremos se alzaron exigiendo un régimen federal. Por ello,
el Acta del 18 de Noviembre de 1840, redactada por Tomas Herrera
considera dada la disolucién de la republica producto de la guerra
(art.l); proclama el Estado Soberano (art.2); condiciona su reintegroala
Nueva Granada bajo un régimen federal (art.3); y establece el caracter

provisoriode las nucvas autoridadces.

Nuevamente Veraguas, dirigida por Carlos Fabrega, se opuso a esta
proclama. En marzo de 1841, se reunié una Convencion Constituyente
del Istmo que, a instancias de Herrera, mantuvo la voluntad de adherir
a una Nueva Granada federal, rechazando el centralismo (art. 2).
Cuando Pedro Alcantara Herran controlo el poder y Gutiérrez retorno a

Cartagena al centralismo, Herrera se vio obligado a negociar.

De esta fase proceden los principales alegatos de Tomas Herrera en
torno a las reclamaciones comerciales del Istmo (nuestras necesidades
son peculiares), exige negociaciones para la apertura de un canal, y
sefnala que un Congreso reunido a “300 leguas de distancia, jamds
legislard convenientemente para nosotros”. También preocupaba a
Herrera la amnistia dictada por el gobierno, pues no tenia seguridad de
que no recibiria represalias, tal como después sucedié (fue desterrado
por tres afios).
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Le toco negociar con Rufino Cuervo, y en una carta dirnigida a €1, en la
que 1nsistio sobre la necesidad de una admintstracion adecuada y leyes
especlales para el Istmo, también dijo enfaticamente: “Jamas el Istmo se
habria lanzado a romper de hecho una union en que entro por su libre
albedrio...” E1 31 de diciembre de 1841, Herrera se reincorporo a la
Nueva Granada, de la que llegaria a ser €l (Tomas Herrera)
Vicepresidente (el presidente fue el chiricano Jose de Obaldia) y
Presidente encargado en 1854,

Como sc puede apreciar, en realidad estamos ante sistematicos
conflictos: 1. politicos (santanderistas vs bolivaristas, primero, y luego
conservadores vs liberales), 2. sociales (clasecs oligarquicas
terratenientes y comerciales vs el pueblo y el artesanado apovado por
profesionales);, 3. Admuniutrativos (centralistas vs federalistas).
Conflictos que, ademas, no eran exclusivos de Panama frente a Bogota,
sino que asolaron a toda la Gran Colombia primero. y a la Nueva

Granada, despues.

Vamos a4 obviar, que hemos tratado en anteriores articulos, la fase del
Estado Federal de Panama, que surgio como un régimen especial en
18535, pero se hizo extensivo a toda Colombia al ano siguiente, v que
quedo consignada en jas Constutuciones de 1858 y 1863, Esta ultima
co-redactada por Justo Arosemena. A partir de la influencia de la
Revolucion de 1848, en Europa, cobraron fuerza en Colombia las 1deas
hiberates fuertemente asociadas a  criterios  federalistas v
hbrecambistas, que permitio una confluencia de intereses entre
comerclantes v olerralententes. Bajo este signo polinco se organizo
Colombia o los Estados Unidos de Colombia hasta que entro en crisis a
mediados de la decada de 1870, cuando se forjo ¢l regimen centralista

de Ly Regeneracion encabezado por Rafael Nuncz.

Lo mas mmportante ¢s que ¢l panameno gue cncarno las ideas
tederahistas, Justo Arosemena. en su libro El Estado Federal de
Punama, lejos de promover la separacion del [stmo, sostiene con toda
claridad que el federalismo es la formula para impedir su desgajamiento
de Colombia, no por voluntad de los istmefos, sino por la intervencion

e POTCNCEES eXITANICras ansiosas de (.]th’d’ull’f.‘i(‘ COrtouna ruta lan
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codiciada. Quienes sostienen que Arosemena abogd por la separacion,
y lo califican de “padre de la nacionalidad panameria”, o mienten

descaradamente o no han leido su obra.

“En ocasiones anteriores he manifestado mis temores de que el Istmo de
Panamda se pierda para la Nueva Granada st esta no vuelve en si,..., Y
asequra su posesion dandole un buen gobierno inmediato... Grandes y
numerosos intereses extranjeros se estdn acumulando en su territorio....
Para evitar, por consiguiente, que con pretexto de darse la seguridad que
nosotros le negamos, quisieran aduenarse de un pais tan codiciable para
cualquier nacién poderosa y mercantil, planteemos en el Istmo de
Panama un gobierno, que siendo liberal, tenga igualmente la eficacia que
le daria el concurso de todos los istmerios, y el poder anexo a una solida
organizaciéon....”. Descartando la idea de la separacién, dice: “Es esto
mas de lo que el Istmo apetece..., mucho mads cuando sélo quiere tener un
gobierno propio para sus asuntos especiales, sin romper los vinculos de
lanacionalidad...” (Justo Arosemena).

No nos detendremos cn los pormenores del Convenio de Colon y la crisis
de 1860-62, la cual muchos interpretan como otro intento secesionista,
pero que el debate entre Justo Arosemena y Gil Colunje (publicado por
Ricaurte Soler bajo el titulo Teoria de la Nacionalidad) muestra que se
trato mas de un conflicto politico, liberal-conservador. Guerra civil en la
que los liberales panamenos y cl arrabal de Santa Ana, dirigidos por
Buenaventura Correoso, apoyaron activamentc a las tropas enviadas

por Tomas C. Mosquera contra el conservador Santiago de la Guardia.

Tampoco es separatista la sublevacion de Colon en 1885, que termind
con el ahorcamiento del lider liberal colombiano Pedro Prestan. Guerra
Civil que sirvio de excusa a Rafael Nunez (quien vivid muchos arios en
Panama y se casd en su primer matrimonio con una chiricana, con la
cual tuvo dos hijos, y era amigo personal de las mas importantes
familias del Istmo, como los Arosemena) para abolir ¢l federalismo con
la Constitucion de 1886. Kl centralismo de Nunez fue apoyado por los
conservadores panamcrios. José Teran cita una resolucion emitida por
éstos, el 2 de febrero de 1902, a raiz de la muerte del Genceral Alban, en

la que se lee; “Sostenedores de las instituciones conservadoras 86,7
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con la firma de Tomas Arias, Nicolas Victoria J., Manuel Amador
Guerrero, y otros futuros proceres.

El problema central en Colombia (bajo todas las denominaciones que
tuvo en el siglo XIX) era la inexistencia de una clase capitalista capaz de
unificar bajo una perspectiva comun los intereses regionalistas,
creando un mercado nacional. La fragmentacion en burguesias
comerciales importadores y exportadoras de caracter local, o
terratenientes locales, asociadas y aupadas por intereses extranjeros
(ingleses o norteamericanos), intensificaba estas luchas. A lo que se
sumaba el conflicto entre el liberalismo, dispuesto a una reforma del
Estado modernizante, y el latifundio conservador opuesto a renunciar a

sus privilegios.

Cada é€lite local abogaba por sus intereses, procurando que la maquina
del Estado se inclinara en su favor. Asi lo hizo la burguesia panamena
1gual que la de otras regiones. Lo que no quiere decir que se animaran a
una ruptura definitiva con Colombia. Agreguemos que el arrabal y ¢l
mnterior, al 1igual que hoy, no compartian los mismos intereses que dicha

burguesia comercial. En reiteradas ocasiones se le opuso.

8. Los que defienden la leyenda negra son unos
analfabetas de la historia.

Cuando se acaban los argumentos racionales, se recurre al insulto. El
Proi. Ricardo Rios no s6lo nos ha llamado, a Owidio Diaz v a mi
analfabetas (sin tomar en consideracion la abundante e irrefutable
fuente bibliografica en la que estan basados nuestros libros), ha dicho
que nos “falta marnejo centifico de la hermenéutica y la heuristica” y que
tenemos una “posiaon fundamentalista”. Sin embargo, para refutarnos,
el Prof. Rios no hace gala de ningun manejo hermeneéutico ni heuristico;
se vuelve puro sentimiento.

La historia corno ciencia, y no como mero relato subjetivo, tiene comao
tundamento los hechos, el acontecimiento (como diria Braudel). Como
toda ciencia, la historia requiere que la interpretacion de los hechos esté

verificada por los datos empiricos que, en este caso, se materializan en
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los documentos y testimonios. Como decimos en la introduccion de
nuestro libro, todas las afirmaciones que alli hacemos estan
fundamentadas en documentacion debidamente refrendada por
historiadores cuya seriedad y prestigio no admiten duda: McCullough,
Duval, Lemaitre, Gasteazoro y otros, incluidos como defensores de la
leyenda dorada. Rebatirnos requiere rebatirlos a ellos, y con
documentos.

Que no estamos ante una vision fundamentalista o ideolégica lo prueba
que en torno a estos hechos hay unanimidad entre personas de diversas
posiciones politicas y sociales: desde historiadores como los citados,
que no tienen nada de comunistas, hasta el conservador Oscar Teran, el
banquero Ovidio Diaz o el trotsquista Olmedo Beluche.

9. Todos los panamenos anhelaban la separacion.

Este mito tan repetido sélo se explica por la ignorancia. Ignorancia que
pretende contraponer el nacionalismo panamefo contra la opresion
colombiana, sin conocer que varios de los préceres eran nacidos en
otras provincias de Colombia: como Amador Guerrero (cartagenero),
Eusebio A. Morales (Sincelejo), Esteban Huertas, etc..

Algunos haciendo un despliegue imaginativo, sin fundamento
documental, aseveran que el apoyo masivo al liberalismo istmefio en la
Guerra de los Mil Dias expresaba el respaldo al separatismo. Todavia
nadie ha mostrado alguna proclama liberal en este sentido. Y por el
contrario, como probamos en La verdadera historia..., Belisario Porras
si escribio contra el Tratado Herran-Hay y contra la separacion de
Colombia en mayo de 1903 (La venta del Istmo), y Victoriano Lorenzo
ante el peloton de fusilamiento rogé por la “unidad de todos los
colombianos”, segun Jorge Conte Porras. A lo que habria que agregar
que el mayor detractor del tratado fue un panamefio al que la historia
oficial ha olvidado, Juan B. Pérez y Soto.

En favor de que la mayoria de los istmefios no participaron ni corrieron
a apoyar la separacion, cito a un apologista de los préceres, Ismael
Ortega (La jornada del 3 de Noviembre de 1903 y sus antecedentes,
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193]). Chiriqui no se adhirié hasta el 29 de noviembre, luego que
enviaron un acorazado yanqui; los kunas se opusieron; los bocatorerios
fueron sorprendidos; en Azuero, arrestaron al enviado de los
separatistas; y en Colén, gritaron improperios a Eliseo Torres por
retirarse sin pelear contra los soldados norteamericanos; en Darién,
hubo resistencia armada y arrestos.

Oscar Teran hace estimaciones de que, al 6 de noviembre de 1903, en la
mitad de las seis provincias que componian el Departamento de
Panama no habia adhesiones al movimiento separatista. De los sesenta
Consejos Municipales, 48 no se habian pronunciado a esa fecha; de los
381 000 habitantes del Istmo, 265 551 no se habian enterado de los
sucesos. Mas aun, al 30 de noviembre, el 40% de los habitantes
permanecia renuente y retrecho a aceptar la separacion.

Segun el historiador Carlos A. Mendoza (Radio Libre 22/10/2003), los
liberales de Santa Ana que marcharon a las Bovedas la tarde del 3 de
Noviembre lo hacian bajo la conviccion de que por fin accederian al
poder. Segun Teran, el “pueblo” eran los bomberos al mando de J.G.
Duque. Como lo reconocié el propio Tomas Arias: “No, unos dias antes
enteramos a algunos mas (del mouvimiento separatista) Al principio sélo
eramos siete u ocho y después enteramos a algunos mds, pues nos
interesaba hacer ver que el movimiento era popular”.

El propio Amador Guerrero deja ver el verdadero caracter del
movimiento separalista en una carta dirigida a su hijo Raul, con fecha
del 18 de octubre, cuando aun estuba en Nueva York: “El plan me parece
bueno. Se declara independiente una porcion del Istmo al cual no
permiten los Estados Unidos llegar fuerzas de Colombw a atacarmos. Se
convoca una Asamblea y ésta da facultades a un Mirmstro que nombra el
nuevo Gobemno para que haga un Tratado sin necesidad de ulterior
aprobacion de esta Asamblea. Aprobado el tratado por ambas partes ya
queda la Nueva Republica protegida por los Estados Umidos y se
agregardn los demas pueblos del Istmo que no estaban formando parte
de esa Republica y quedan también bajo la proteccion de Estados
Unidos”

47



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

¢Por qué no hubo mayores expresiones de rechazo a la separacion en
Panama? Por la represion. El desembarco de miles de soldados
norteamericanos en si mismo constituyé un acto intimidatorio que fue
complementado por el Decreto No. 17, de 11 de Noviembre de 1903, por
el cual se amenazo con expulsar de Panama a las personas que se
mostraran no satisfechas con el mouvimiento separatista verificado
ultimamente. Ademas, el Decreto No. 12, del 12 dc Noviembre de 1903,
conminé a la gente, en especial empleados publicos, a firmar una
“declaracion de fidelidad a la Reptublica” en un plazo de tres dias, so
pena de separarlos de sus empleos.

10. Gracias a los proceres somos independientes.

El acontecimiento también puede ser evaluado retrospectivamente por
sus consecuencias historicas. ¢Cual es el legado del 3 de Noviembre de
19037 ¢ Un pais independiente? Evidentemente, no. Los préceres no nos
legaron, ni siquiera, una independencia mediatizada, como insisten sus
defensores, sino un protectorado, es decir, una colonia controlada en
todos los sentidos por Estados Unidos. Quien lo dude, que repase el
Tratado Hay-Bunau Varilla, refrendado por ellos sin leerlos ni
traducirlo al esparfiol, y el articulo 136 de la Constituciéon de 1904.

El destino de los 10 millones de dolares pagados por la firma del Tratado
Hay-Bunau Varilla es el reflejo mas ridiculo y a la vez el mas real de
cuan poco independiente se hizo Panama: 1 millon se gastdé en la
separacidn pagando sobornos (la contabilidad gubernamental no pudo
registrar en qué se gasto), 3 millones entraron al erario para que
funcionara el gobierno a partir de 1904; v 6 millones se quedaron en
Estados Unidos para ser invertidos en bienes y raices (fondos de la
posteridad) administrados por el agente fiscal y cénsul de Panama en
Nueva York, nada menosy nada mas que el Sr. William N, Cromwell,

¢Carecemos de pasado heroico y orgullo nacional? No. Pero el heroismo
v lo poco que tenemos de independencia no lo obtuvimos de los gestores
del 3 de Noviembre, sino de los verdaderos proceres que dieron su
lucha, su sangre y su vida: los soldados de Coto de 1921, los
trabajadores del Movimiento Inquilinario de 1925, la juventud de 1947,
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de 1938 y 59, y sobre todo los Martires de 1964. A ellos debemos
agasajar. La historia panamena del siglo XX no se entiende, sino como
lucha contra la imposicion colonialista del 3 de Noviembre de 1903,
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Diagnodstico situacional de la
falta de comunicacion del
riesgo de los trabajadores
pobres y de los de extrema

pobreza en las areas de

cultivo rural

Ilsa del Carmen Zapata Aparicio

(@_)n las visitas al campo, me ha tocado oir, que después de un

extenuante calor e insolacion, la saloma, como voz y clamor vernacular,
parece ¢l sentir de las ingentes necesidades de solidaridad, compaiia,
apoyo y alimentos de acuerdo con la piramide de la alimentacién;

también la utilizan como Unica herramienta de comunicacion de riesgo.

Sedientos y sudorosos productores migrantes duermen, cocinan en el
lugar donde se les contrata, porque viven en distantes parajes de la
campifna interiorana, a veces solos con otros campesinos del area rural
o con familias con escasa escolaridad, bajos salarios y con bebés en los
motetes. Los contratan en el area productora de pina, de tecales, de
melon, de zapallo, de sandia y de otoe, sin conocer a profundidad el
manejo de los productos manipulados en las fincas, granjas agricolas o
parcelas en las cuales les toca trabajar, sin saber tampoco de sus
plagas, y mucho menos de las medidas de contingencias y de seguridad
que, frente a estos productos plaguicidas que utilizan, los aleje del
riesgo de enfermarse, de intoxicarse y de contaminar alimentos y
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bebidas. Otros, mientras, se conducen por pedregosos, embarrados y
enlodados caminos hacia los lejanos centros educativos, tiendas de
abarrotes, boticas, iglesias, hidrantes y centros de salud, lejos de la
confianza en los politicos y en las autoridades, porque sélo reciben
visitas de los bancos y de los vendedores de plaguicidas a consignacién.

Como si fuera poco, no saben separar los métodos alternativos que
mejorarian las condiciones de vida, sobre todo si son producciones para
consumo nacional o local, o si estan agroexportando hacia paises
exigentes en la 1nocuidad alimentaria, con desconocimiento de si el
producto obtenido es para ¢l mercado nacional, porque no lo etiquetan
ni codifican en su proceso. Esto es particularmente importante por la
persistencia e insistencia de la presencia de residuos que han de ser
conocidos previamente cuando el terreno es alquilado o propio. Se han
contratado empresas agricolas serias que mantienen registros claros y
completos de las aplicaciones, fumigaciones, aspersiones, riegos y
atomizaciones, o s1 la parcela es vecina o cercana a los linderos de
terrenos de pastoreo o ganaderos o con viviendas, escuelas, parques de
Juegos, vias de acceso, caminos de atajos hacia lugares de interés
sanitario u otras casas, 0 i queman o entierran envases, en fin, poco
conocen de los peligros de los productos que manejan en estas
apartadas comunidades del pais. Sin embargo, para los entendidos en
la materia, el vocablo agroquimico de mayor popularidad, debe
entenderse los agrobiologicos o métodos en donde se utilice agua,
puesto que el agua s un compuesto quimico, aungue la consideremos
natural; ademas, existe una discusion de que lo organico es todo lo que
lleve carbon, y el agua no contiene carbon.

En esta zona, también se han visto aplicaciones de productos peligrosos
cercanos o dentro de Cuencas Hidrograficas de gran importancia
nacional y mundial, con la subsecuente contaminacion en cursos de
agua dentro de los terrenos alquilados y vecinos en area ganadera
(ganado bovino el cual pudiera ser transgénico) y cerca de viviendas.

En la practica, las normas sobre buenas practicas agricolas o de
almacenamiento o las de transporte son las que deben aplicarse en las

zonas de cultivo, pero deben ser accesibles a quien duramente trabaja
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la tierra. Hoy, se sabe que si se prolifera el uso de agroquimicos
tradicionales y las practicas inadecuadas acentuadas, se posibilitan las
cnfermedades de origen hidrico e intoxicaciones, por lo que todo
proyecto de cambio de actitud y aptitud debe enfatizar la agricultura
organica o ecologica y quieren incluir en él a niflos y ninas, ajovenesy a
mujeres. Aunado a la falta de conocimiento del riesgo de las
aplicaciones, a los pobladores se les dificulta el cumplimiento y la
vigilancia de las franjas de seguridad quimica alrededor de los derrames
gue, es legalmente de 300 metros, aungue para otros autores expertos
es de 8 100 metros, pero sea cual fuera, debe cumplirse.

El equipo y vestimenta de proteccion no incluye sélo la proteccion
respiratoria y oftalmica, sino la protecciéon de la piel y de las areas
expuestas. Anteriormente, y con suma preocupacion, se han observado
trabajadores sin zapatos, gue habian sido contratados por una semana,
sin equipo ni capacitacion, pues confundian fertilizantes con
plaguicidas, y lamentablemente, se quedaban con sus ropas humedas
del agroquimico durante toda su jornada de trabajo, sin poder
refugiarse en otro lugar ni tener acceso a duchas para limpiarse. Otro
caso observado fue que, ante la existencia de plagas, estaban aplicando
un plaguicida en granulo con un guante de lana roto, en presencia de
un menor, que era un nino en edad para estudiar y jugar. Estos
lugares, generalmente, carecen de un hidrante cerca, bombas de
gasolina, o bombas para extraer agua. Las vestimentas y ropas,
incluyendo las de las familias y las de los trabajadores son lavadas y
secadas cn un aire contaminado por aspersiéon o atomizacion de
plaguicidas. Ademas, se sabe que el triple lavado es relativo, ya que no
es practico para todos los productos plaguicidas; a veces se requieren
mas de 10 lavadas y todavia prevalecen los residuos por el tipo de

envases recipientes de esos venenos.

Quienes quieran mejorar la situacion deben promover el desarrollo de

Programas de Manejo de Materiales, de Manejo de Desechos, de Calidad

de Agua, de Manejo de otros Temas Ambientales, de Seguridad y Salud

Ambiental, de Relaciones con la Comunidad y la gestién para lograr la

luminosidad en horas nocturnas para que no se obstaculice el

monitoreo de las operaciones. Ademas de las medidas propucstas, se
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menciona la solicitud de asistencia técnica, transferencia de tecnologia
0 reconversion tecnologica en plantas con produccion mas limpia de
paises de avanzada, que produzcan energia renovable. Es importante
notar la presencia en dichas areas de desechos de envases plasticos

€Xpuestos en area rural.

En seguimicnto a lo expresado, la mala practica del empleo de
“inaneradores de envases que sugiere ANDIA”, no mejora el problema,
SN0 que empeora la contaminacion ambiental debido a que la
ncineracion de envases no es una forma adecuada de cumplir el
Convenio de Estocolmo, suscrito por nuestro pais. ks irresponsable la
quema  incompleta y la generacion de emisiones potentemente
contaminantes como las dioxinas y furanos dentro de los vapores
organicos, que cn la nube toxica se quedan temporalmente o se
precipitan dentro de la Cuenca Hidrografica, afectando el aire, el agua,
por el elevado mvel [reatico en algunas areas, surgidas por la erosion vy
embalses anteriores, que han favorecido las inundaciones y por ende, al
ambicente en un area de alta precipitacion o escorrentia. Dado que no
obtienen las temperaturas que alcanza actualmente ¢l incinerador de
Cristobal de la ciudad de Colon, a pesar de que las operaciones de
quemado especializado 1nicien con anterioridad al dia elegido de
quemado y no se interrumpan por falta de energia electnica o porque no
se encicndan dias anteriores hasta alcanzar los 900°C o 1200 *C.. las
altas chimeneas de la cementera CEMEX alcanzan temperaturas

superiores de 6 000 °C.

De permutirse esta mala practica, las cenizas generadas durante la
quema meompleta deben colocarse en un recipiente etiquetado y
preparadoe para su descarte especializado, porque tienen residuos
peligrosos v pueden tambien contaminar el suelo, aire y  los cursos de

aguasy, por tanto, las fuentes de agua potable.

Owra torma en que Jos registros escritos y ctiguetados mejorarian el
comrol vy fiscalizacion, es mediante la codificacion que es una

posibilidad para unificar la procedencla de las producciones.
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Es propio de los productores, que lejos de cumplir con las buenas
practicas agricolas, se sumerjan cn ¢l vicio del alcoholismo y el cigarrillo
{tabaco), que agrava la esclavitud y dependencia, machismo y maltrato
infantil y familiar, a pesar de que no deben ingerir alcohol, ni siquiera

cerveza, vino, ron, seco u otro similar ni fumar en este trabajo peligroso.

Investigadores sobre las necesidades alimenticias de ganado han
detectado que existen pastos o leguminonsas forrajeras o abono verde
que producen mayor forraje con resistencia a la sequia, rapido brote
después del pastoreo, buena tolerancia en suelos mal drenados con alta
produccion de carne, que podrian considerarse como alternativas, y

deben transferirse cstas ideas a quienes riecesitan mejorar su pastoreo.

En todo el pais, los agroexportadores de pifia organica temen que los
organismos de certificacion agricola reconozcan que cxiste algtin grado
dc presencia de residuos de agroquimicos, porque los
responsabilizarian a ellos, no asi a los vecinos productores; y a veces,
cuando la produccion no es completa para cubrir las expectativas de las
cuotas trazadas en la contratacion, pueden comprar otra produccion de
arca para completar los embarques, aunque los consumidores del pais
de destino dc cstas cxportaciones (como la Dole o la Chiquita Fruit
Company de Estados Unidos o Costa Rica) scan perjudicados. 8i la
Certificacion EUREPGAP es una condicién para cxportar frutas y
vegetales a Europa quc cntrd a regir a partir del 1 de enero de 2004,
cexportaran a Europa? ¢Habran tenido dificultades para cumplir?

Hasta tanto no se consulte al IDIAP si posec alguna estacion
cxperimental en dicha drea agricola, estrechamente vinculada con la
actividad de produccion de pina o de tecales u otras ubicadas, no se
puede descartar la presencia o ausencia de residuos de plaguicidas o
guimicos experimentales, cuyo control debe ser de conocimiento de

todos los afectados.

Los centros de expendio o tlendas o agroservicios o almacenes dentro
del Distrito de La Chorrera estan situados en la misma ciudad; y en las
fincas o parcelas, estan dentro de un anaquel o armario, un bohio, una

cajela, un cajon, una mesa o a veces en nada o sobre el suclo para
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albergar peligrosos productos quimicos, lo cual constituye un riesgo
adicional, ya que ademas, se utilizan envases de bebidas de lata, de
cartén y botellas plasticas en la preparacion y dosificacion de los
productos.

Las personas menores de 18 anos, segun nuestra Legislacion vigente,
no deben laborar en actividades peligrosas, incluyendo a las jovenesy a
los jovenes, a las ninasy a los ninos; por lo que, al detectar lo contrario,

encontramos maltrato infantil e intrafamiliar e inseguridad social.

Dado que el agua no es potable, se sugiere que compren envases
patentados o con registro sanitario como agua potable para tomar y
para la preparacion de mezclas para trabajadores, jornaleros vy

familias.

Algunos de los productos son organicos, pero no estamos alli para saber

81 50n ecologicos y cualquier tiempo adecuado, es un 1nicio.

Pueden existir evaluaciones de impactlo ambiental de los proyectos
instalados previamente en el area de estudios que debemos revisar en la
biblioteca de la ANAM.

De haber prescntado alguna vez estudios de impacto ambiental o de
auditorta ambiental, no se conocen los envases de los productos
desechados, caracterizacion y categorizacion de los lodos o “sludge”
los métodos de trutamiento segun su clasificacion, generados en la
etapa de construccion y en la etapa de operacion dispuestos en el
Convenio de Basilea (Ley No. 21 de 1990), relativo a los métodos de

climinacion, aceptados por la Secretaria de este Converng

Los reciplentes de matenales, desechos y residuos peligrosos no deben
ir al Relleno Sanitario de Cerro Patacon ni a ningin otro vertedero que
no este autonzado como Relleno de Seguridad. Este se cncuentra,
generalmente, muy distante, sin mediar informacion dirigida en los
informes subsccuentes a este estudio de impacto ambiental conforme a

lasreglamentaciones vigentes.

B3¢ valoran mas los alimentos de origen organico que los que se
producen con el uso de agroquimicos tradicionales. En dicha area,
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anteriormente se han detectado productos de experimentaciéon no
registrados. Lo cierto es que en el pais ha existido rechazo de embarques
como los de sandia. La empacadora viene a ser una solucion laboral
para las mujeres. Con los productos exportables, utilizando equipo de
seguridad, laboran mas mujeres que hombres.

Somos de la opinidn que siempre que se contribuya genuinamente con
la educacion ambiental, cualquier recomendacién sobre las vallas
publicitarias y las publicidades que se den en el area sobre plaguicidas,
que vayan en contra de las recomendaciones legales del manual de
procedimientos, seran concedidas por las autoridades locales.

Decbemos indicar que ¢l hecho de almacenar sustancias inflamables
deberia considerar una mitigacion relativa a evitar la incidencia de
rayos o descargas eléctricas que originen incendios y explosiones y la
forma como evitarlos. Se requerira de celulares y de pistas aéreas para
las comunicaciones entre las areas del proyecto.

Los proximos informes de andlisis seran realizados con base en un
protocolo de muestreo, diagrama de sitios o estaciones de monitoreo,
fotos con hora y fecha de emision, método de diagnastico oficial parala
obtencion de resultados, numero de muestras analizadas, columna de
los estandares oficiales, nivel de sensibilidad de los cquipos de analisis,
fecha de muestreo, fecha de analisis, caracteristicas organolépticas

como color y consistencia (lodos y sedimentos).

La falta de pavimentacion en algunas areas, requerira de vehiculos de
doble traccion o del grillo o caballos, tablones de madera y dec sogas,
sobre todo, en las parcelas con pendientes muy pronunciadas y en
donde los caminos de penetracion sean lodasales.

Al convertirse estas areas cn1 zonas agropecuarias ¢ industriales, en vez
de zonas residenciales, debe comunicarse el riesgo de las operaciones y
el impacto de las mismas sobre las personas, animales domésticos y los
beneficios que ofrece, ademas de la consulta permanente con el MIVI
acerca de la zonificacion correspondiente a las actividades de desarrollo

humano.
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Es urgente que la conservacion de los suelos, mediante la agricultura
ecologica, pretende lograr el maximo rendimiento de los recursos
naturales (suelo, agua, espacio y luz), mediante la aplicacion de estas
técnicas, siempre respetuosas con el entorno natural. Entre las
medidas tendientes a contribuir a mejorar la situacion de abandono y
descuido y postergacion estarian las siguientes:

Rotacion de cultivos:

Alternar plantas de familias distintas, favorecer o evitar ciertos cultivos

precedentesy, por ultimo, introducir abonos naturales y leguminosas.

Asociaciones de cultivos:

Mediante el cultivo de dos 0 mas especies diferentes en la musma parcela
(por ¢gjemplo, cereales y leguminosas), estas se benefician mutuamente,
yaque resultan inmunes a las secreciones de la otra.

Setos y vegetacion de los margenes:

Adcmas de los beneficios sobre las condiciones climaticas que aportan
los setos, atraer los insectos polimnizadores mediante plantas que
favorezcan en ¢l momento adecuado, insectos utiles con el cultivo de

especies que les sirvan de refugio o alimento.
Hidroponia:

Cultivo en inmersion de raices en un caldo de nutrientes.

Cubiertas vegetales:

En los cultivos lenosos, donde las rotaciones se producen cn largos
periodos de tiempo vy las asociaciones son escasas, la conservacion de
cubtertas verdes permite una elevada diversidad biologica con efectos
posiivos, tales como: reciclado de elementos nutrnitivos, mejora de la
estructura del suelo. una elevada actividad microbiologica y una mayor
cantidad de materna organica.
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Integracioén de la ganaderia y la agricultura:

El cstiércol que producen los animales es importante en los ciclos de

nutricntes de los cultivos.

La fertilizacion:

La actividad biologica del suelo debera conservarse mediante el cultivo
de leguminosas, abonos verdes o plantas de enraizamiento profundo.
En resumen, todavia estamos a tiempo de recuperar la calidad
ambiental que nuestra gente necesita, lejos del uso de materiales

transgénicosy de contaminacion.
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La Presencia Obrera
Salvadorena en el Canal de
Panama Durante la
Segunda Guerra Mundial

Maria Rosa de Muiioz
Armando Muiioz Pinzén
Universidad de Panama

-
‘Ch el ano 2004, se cumplié el primer Centenario de las relaciones

diplomaticas entre las Republicas de Panama y El Salvador. Por lo
antenor, consideramos oportuno, en conmermoracion de tan singular
acontecimiento, realizar un trabajo de investigacion sobre un episodio
relevante de ese periodo de cordiales y armoniosos virnculos entre los

dos paises hermanos.

Durante el desarrollo de la Segunda Guerra Mundial, la extinta Zona del
Canal acuso una inportante demanda y reclutamiento de mano de obra
para las labores de defensa de la via acuatica. Esta situacion se produjo
ante la eventualidad de una accion de sabotaje o ataque por parte de los
paises del Eje, como consecuencia del estado de behgerancia de los

Estados Unidos de Ameérica en esa confrontacion bélica

La Republica de El Salvador, con una extension terrtorial de 20 792km?
v 6 500 000 habitantes (2003), fue la nacion latinoamericana que aportéd
mas obreros durante la S8egunda Guerra Mundial en los inicios de las

excavaclones pard la construccion del tercer juege de esclusas, que
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fueron suspendidos a raiz de ese conflicto bélico internacional, v la

proteceion de la via interoceanica.

En lus paginas que siguen. presentamos una relacion aproximada de
ese fenomeno migratorio salvadorerio, utilizando, principalmente, las
fuentes que reposan en la Hemeroteca de la Biblioteca Nacional y en el
Archivo General de la Nacion, en las oficinas de Colecciones de los
rotativos La Prensa Grafica v Bl Diario de Hov. de El Salvador.
Asimismo, cn las Bibliotecus istmehas, Ernesto J. Castillero y de la
Autoridad de! Canal de Panama (ACP) y otros documentos de ambos
paiscs, que nos permitieron reconstruir el desarrollo de este inusitado

episodio en la década del cuarenta dela centuria pasada.’

El reclutamiento de la mano obrera extranjera por parte del Gobierno
estadounidense en  la  desaparccida Zona del Canal, tuvo su
fundamento legal en el articulo X1l de la Convencion del Canal Istmico

de 1903, vigente en esos dias, que ala letra dice:

“Articulo XII. Fl Gobierno de la Repiiblica de Panama permitird la
inmigracion y libre acceso a las tierras y talleres del Canal y a sus obras
auxiliares a todos los empleados y obreros de cualquier nacionalidad que
estén contratados para trabajar en el Canal o que busquen empleo en el o
que de cualquier manera estén relacionados con el mencionado Canal y
sus obras auxiliares, con sus respectivas familias, y todas esas personas

estaran exentas del servicio militar de la Reptiblica de Panamd”.”

Un matutino capitalino salvadoreno reportaba en 1943, el inicio y la
estadistica de esa ola migratoria controlada hacia el area canalera, cn

cstos terminos:

“Desde el mes de julio de 1940, que se empezaron a enviar trabajadores

a la Zona del Canal de Panamd hasta esta fecha el numero de

" Deseamos dejar constancia de nuestro agradecimiento a los funcionarios de esas instituciones salvadorefas y
panamedas por la colaboracion prestada. al igual que 4 la Licenciada Maria Alejandra Tulipano lliueca por su apoyn en el
desarrolio del presente trabajo, del mismo mado, al Archivista, RRatael Fiores, Director del Archivo Histarico del Arzobispado
de San Salvador por sus atinadas observaciones y a la Noctora Julieta |, Rovi Sanchez. de la AC P, por ia nformacion
proporoionada

? Este convenio y demas acuerdos conexas fueron derogados por el Tratado Torrijos-Caner de 7 de septiembre de 19//_ por
medio dal rual Panama recobrd su soberania en el ares canalera, las bases militares fueron retiradas y se naclonalizo o
panamefizo el Canal, suceso que tuvo lugar el 31 de diciembre de 1999,

3 Fsa disposicion fue ratificada por el Canje de Natas constitutive del Convenio de Doce Puntos entre ambos Estados de
18947 en congruencia con el articulo XX de la Consttucion de 194] sobre politica mmigratoria
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salvadorerios que han sido enganchados y que han partido haca aquel
lugar llega a unos 7 500, aproximadamente. En el musmo lapso, han
regresado a sus hogares en esta Republica, mds de unos mil hombres
mas o menos, lo que niene a dejar una cifra de sets mil que son los obreros
que en la actualdad se encuentran prestando ayuda a la causa de las
democracias en Panamd”

De los anteriores datos se desprende que “en la Zona del Canal se
encuentrun salvadorenos que ya llevan mas de 2 aros de prestar
seruicios alla, lo que mucho habla del entusiusmo y aclimatacion
alcanzada por nuestros paisanos”.*

El reclutamiento de miles de trabajadores salvadorenos fue obra de la
oficina de  “Reconstruccion Social”, establecida durante la
adminustracion del General Maximiliano Hernandez Martinez, que
distribuia hojas sueltas explicando los motivos del llamamiento para
trabajar en el Canal de Panama. Es de consignar que la referida oficina
llevaba un registro minucioso y estadistico de los obreros enganchados,
asi como de todo lo que les sucedia en nuestro pais, ¢ informaba a sus
familiares que les solicitaban datos o detalles sobre la situacion en que

sc encontraban los mismos.*

En lo referente al movimiento migratorio registrado en El Salvador
durante el periodo de la S8egunda Guerra Mundial, un diario cuscatleco

informaba que;

“Coino cantidad maxima han salido del pais diecisiete muil personas en el
lapso de dos aros. Segtin los datos recogidos y calculando por las cifras
publicadas antes de esa fecha, han salido hacia Panama unas diez mil

+ LaPrensa Grafica, edicion de 1° de enero de 1943 p 1

* Ajuicio de ia historiadora norteamericana Patricia  Parkman. esta organizacion popular ‘sirvio principalmente como
Instrumento para movilizar apoyo politico para el Presidente” y "su pincipal fuerza se denvo probablemente del heche que
durante la Segunda Guerra Mundial se convirtid en el intermediario oficial para at empleo de trabajadores salvadorenos en la
Zona del Canai® en la obra’ Insurreccion no violenta en E| Salvador edicion en espariol CONGULTURA Ef Salvader
2003 p 58

& Desafortunadamente. hasta i2 fecha de publicacion de este trabajo. nos fue iMposible localizar y consultar jos archivos o
documentacion de esta oficina para precisar su origer, funcionamiento y participacion an e proceso de enganchamiento de
los abreros salvadorenos hacia la Zona del Canal de Panama. Solo encontramos una breve referencia del sefior Gumersindo
Ramirez membro de esa oficina quien en 1944 expresaba que La Asociacion General de Trabajadores. denominada
Oficina de Reconstruccion Social’ estaba integrada por obreros y campesings en su mayona que no era una oficina oficial,
pues sus erpgaciones estaban cubiertas por la cuota social pagada por cada socio voluntanamente y que se cobraba la
cuota de venticinco centavos para el selio de (os chegues como contribucion para los gastos de oficina Cff El Diano de Hoy
edicion de 24 de mayode 1944 p 3
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personas y para Estados Unidos han emigrado alrededor de siete mil
personas”.’

Los cmigrantes provenian mayoritariamente de los Departamentos de
Santa Ana,* La Libertad, San Miguel, Usulutan, Cabanas, La Union,
San Salvador, etcétera. El grueso de su componente eran jovenes de
€sCASOS recursos, quienes iban en busca de “nuevos horizontes”y vieron
la oportunidad de obtener mayores ingresos o un empleo para ayudar a
sus familias. Un grupo de ellos, oriundo del Municipio de Ozatlan,
Departamento de Usulutan, afirmaba que viajaban al Istmo “con el
pecho lleno de entusiasmo y si es preciso hasta empunar las armas en
defensa de la Democracia”.® También el joven Oscar R. Ticas, al ser
entrevistado antes de su partida por un diario salvadorefo, explicaba
en los mismos términos, los motivos de su viaje a Panama: “Parto con la
mds franca decision que se pueda imaginar. Dispuesto a trabajar en lo
que sea y ganar dinero a manos llenas. Mis comparieros y yo hemos
firmado un contrato para dos anos, siendo el pago estipulado de
diecisiete centavos oro por hora. Estoy seguro que haré economia, pues
no tengo ningun vicio”... y ademas afirmaba: “si estando alla hace falta
guerra, con gusto empuriaré el fusil y la ametralladora. Muy significativo
es el hecho que partamos hoy 6 de agosto, dia del patrono de la nacion.
La mayoria de los que nos vamos somos catdlicos y esperamos la
proteccién divina”. "

En cuanto al contingente de edad madura, con familia y sin trabajo,
también viajaban con el objetivo primordial de ahorrar dineroy tener un
salario para e] sustento propio, de sus hijos, mujer, madre y hermanos
(as), a los cuales enviaban regularmente dinero desde Panama,” lo que

» 1z

hoy dia se conoce como “las remesas”.

7L a Prensa Grafica, edicion de 9 de junio de 1943 pp 1y 2 También se sefala que se expedian 400 pasaportes por dia

8 En una cronica del Diario de Hoy se destaca el entusiasmo de los santaneros cuando 257 trabajadores recorrieron las
calles de 1a ciudad al son de alegres guitarras y cantando canciones para despedirse de sus familiares; Y en las primeras
horas de la noche se rezé en fa Catadral una misa de campada y Tedeum. Cfr. edicion de 29 de octubre de 1942, p.3.

% Carta de varios emigrantes a El Diario de Hoy, edicién de 29 de octubre de 1942, p. 1y 2.

10 E| Drario de Hoy, edicion de 7 de agosto de 1941, p. 7. Ef joven Ticas, quien viajd a lierras istmerias contando 22 afios de
edad. era oriundo de San Julidn, dedicado a la musica y cultivador de la gudarra, cualidades gue le permitieron abrirse paso en
la Radio en Panama, y como indicamos mas adelante ingreso al Conservatorio Nacional de Musicay Declamacion

1 Al respecto. la Prensa Grafica informa en su edicion de 27 de octubre de 1942 que "mas de medio millén de colones han
sido enviados desde Panarmd por 10s trabajadores salvadorefos”

12 £n este punto vale referimos al testimonio del sefior Emilio Araujo, que labord catorce mesas en la Zona de! Canal, quien
sefala. “que con el dinero que estuvo mandarido a su famiha, su esposa hizo refaccionar la casita de su propiedad dejandola
contodas las comodidades y confort que &l 5o por mucho hempo y adermas trajo algun dinero con gue pensaba dedicarse a
juchar nuevamente ert los pequenos negocios”. LaPrensa Grahica, edicion de 30 de octubre de 1942, pp 1y 11
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Desde el mes de julio de 1940 hasta fines de 1946, fue constante el flujo
de trabajadores salvadorenos hacia el Canal de Panama, que oscilaban
entre 250 a 500, reclutados mensualmente por la mencionada oficina
de “Reconstruccion Social”, previo examen para determinar su estado de
salud, al igual que el peso y la edad. En el “vigjo muelle” del puerto de
Acajutla, en el Puerto de La Libertad, de La Union y otros sitios, dichos
trabajadores esperaban el paso de los barcos 1talianos,
norteamericanos y continentales, que los llevarian a Panama, de los
cuales podemos mencionar: “Churiqui”, “El Salvador”, “Johnson” y “ El
Colombia”. También prestaron el servicio motonaves que partian de
Cutuco, tales como “Perla”, “Caribe”y “Eva”.” Cabe consignar que
las autondades zoneitas designaron un enlace o agente de trabajo en la
capital salvadorefia, Mr. Martin C. Fisher™ para asegurar el proceso de
enganchamiento con dicha oficina gubernamental.

El entusiasmo de los trabajadores salvadorerios era tan vehemente que,
inicialmente, un considerable grupo de mujeres de estratos humildes
también queria acompafiar y Servir a sus compatriotas como

vivanderas (cocineras), de acuerdo con una nota periodistica:

“De hoy a manana salen hacia Panamd cuatrocientos trabajadores mds,
segun fuimos informados en fuentes fidedignas. El entusiasmo de los
salvadorerios por marchar del pais con destino a la Zona del Canal, cada
dia crece, pues frente a las oficinas en donde se inscnben hay
constantemente multitudes de hombres. Numerosas mujeres también
quiecren ir a hacer de wivanderas, sabedoras de que nuestros
compatriotas las reclaman.

En un pizarron de las oficinas de Inscripcién, pudimos ver un awso que
dice: ' Se necesitan 700 carpinteros y 200 peones 'lo cual es una promesa
muy halagadora para nuestros compatriotas”."”

'3 El Diaro de Hoy, edicionde 17 de octubrede 1943 p 3

' La Prensa Grafica. adicion de 2 de diciembre de 1942 pp 1y2

'* El Diario de Hoy, edicion de 28 de diciembre de 1941, p 3 Las autoridades laborales de a Zona del Canal desestimaron
esa palicion “pues por muchas razones No conviene la presancia de mujeres salvadorefas alla " Asimisma. se nforma que
como 200 myjeres’ se presentaron a la Oficina de Inscripcién manfestando su deseo de embarcarse a Panama para estar al
lado de sus compatriotas
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En lo concerniente a las labores u oficios desempenados por los
salvadorefios en €] area canalera, quienes en su mayoria pasaron a
engrosar la nomina del silver roll,” llamados “los hombres de plata”,
podemos mencionar: peones, mecanicos, carpinteros, albaniles,
electricistas, pintores, fontaneros, soldadores, auxiliares, mecanicos de
aviacién, tractoristas, ayudantes de mecanico, conductores,
oficinistas, intérpretes, apuntadores de tiempo (“time keeper”), etc., que
trabajaron en los campamentos de La Boca, El Paraiso, San Miguel,
Cocoli, Gatun, Gamboa, Cristobal, Balboa y otros, asi como en el
ejército norteamericano acantonado en las bases militares que se
instalaron en el Istmo a raiz de la suscripcién del Convenio de Sitios de
Defensa de 18 de mayo de 1942, entre el Gobierno de Panama y los
Estados Unidos de América.

Los contratos de trabajo tenian una duracion de dos aros, afio y medio,
un afo y seis meses; y muchos de ellos volvian a embarcarse hacia
Panama.” Los salarios se pagaban segun el oficioc desempefiado, que
oscilaban entre: $0,17, $0,28, $0,32 y $0,35, por hora. La jornada
laboral era, generalmente, de ocho horas. Los que ejercian el cargo de
oficinistas y los obreros calificados devengaban $0,45 y $1,101a horao
mas, respectivamente, y su horario de trabajo era de 7:00 a.m. a 3:00
p.m., bajo la planilla del silver roll.”

Ante el flujo constante de emigrantes, el diario La Prensa Grafica, en
una de sus ediciones, manifestdé con perspicacia: “Panamd se ha
convertido en este tiempo en la meca de la mayoria de los trabajadores
salvadorefios”.? Pero ellos no olvidaban a la patria lejana, al punto que
un joven trabajador de nombre Ciro Alex Mendoza, lleno de nostalgia,
escribié unas estrofas sencillas que “reflejan afirmaba- el estado de

6 Nos referimos al sistema de segregacion y discriminacion raciales, establecido por las autoridades roneitas, que se
axtendia al régimen laboral con la implantacion de dos planillas de pago. Asi, los trabajadores negros de cualquier
nacionalidad, los latinoamericanos, los antillanos blancos, los europeos e hindues, fueron incluidos en a del silver roll (rol
de plata) que percibian bajos salarios y en moneda de plata; en contraste, regiaia nomina del gold roll (rol de oro) para los
empleados norteamericanos blancos, con sueldos Mas altos y pagados en moneda de oro, quienes se convirtieron en un
verdadero grupo privilegiado o trabajadores de élite

17 Este dato y otros sobre las condiciones de trabajo, nos los proporciono en una entrevista el sefor Arturo Dubon Serrano,
quien trabajo por tres periodos distintos en la Zona de Canal

s A principios del afe 1943, el Dapartamento de Migracion salvadarefo se vio obligado a restringir 1a visa de pasapones
hacia Panama y también a Estados Unidos de América “para evitar situaciones apuradas y desesperantes de los
salvadorefios que vayan a esas dos naciones en busca de trabajo’, las cuales se otorgarian unicamente log contratados para
prestar servicios en 10s trabajos de defensa de la Zona del Canal. Cfr. LaPrensa Gréfica, edicion de 22 de enerode (943, p 1.
19 Egta ultima informacion nos fue sumiristrada por el panarmedo, Licenciado Ricardo Augusto Pinzdn B, quien labord desde
fabrero de 1943 hasta 1945 en elfuente Kobee.

20 Ver edicion de 29 de abril de 1943
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arumo de cuanto sentimos vibrar en nuestros cuerpos el verdadero amor
patrio”, como puede apreciarse en las siguientes estrofas:

“ Te he dejado por un tiempo tierra mia,
te he dejado sin poderos olvidar;
pues mi amor es mas grande cada dia
hacia ti, {Oh mi bella Cuscatlan!

Me imagino muchas madres y esposas
muy juntitas del altar,
ofreciendo al buen Dios miles de cosas
por los hombres del Canal.

Vive pues, ; Oh patria mia!
Vive, | Oh noble Salvador!
Como vive en mi la dicha

cuando me acuerdo de Vos.”

Anos después, e]l bardo salvadorefio, Roque Dalton (1935-1975)
plasmo, desde su optica, las vivencias de sus compatriotas en el area
canalera vy otros sitios del continente, en su muy conocido Poema de
Amor (1974), que figura en el libro “Las Historius Prohibidas de
Pulgaraito”, del cual nos permitimos reproducir las sigulentes parles:

“Los que ampliaron el Canal de Panamd

(y fueron clasificados como “silverroll” y no

como “gold roll”)

los que repararon la flota del Pacifico

enlas bases de California,

los que se pudrieron en las carceles de Guatemala,
Meéxico, Honduras, Nicaragua,

porladrones, por contrabandistas, por estafadores,
por hambnentos

los stempre sospechosos de todo

(me permito remitirle al interfecto

por esquinero sospechoso

y con el agravante de ser salvadorerio)

los que llenaron los bares y los burdeles

de todos los puertos y las capitales de la zona

* Lapoesia sintituio, data de 24 de marzo de 1943 y fue publicada Integramente por | a Prensa Grafica el 10 de abril de 1943
ply 13
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(“La gruta azul”, “El Calzoncito”, “Happyland”)

los sembradores de maiz en plena selva extranjera,
los reyes de la pagina roja,

los que nunca sabe nadie de dénde son,

los mejores artesanos del mundo,

los que fueron cosidos a balazos al cruzarla frontera
los que murieron de paludismo

odelas picadas del escorpion o de la barba amarilla
enelinfiemo de las bananeras...”

Por otro lado, segiin el testimonio de un obrero, ya mencionado, que
laboré durante la Segunda Guerra Mundial en el Canal de Panama,
sefior Emilio Araujo, los trabajadores eran bien tratados por sus
superiores, alojados en campamentos comodos, formados por
edificaciones con capacidad para 200 personas; los locales eran
aceptables, bien alumbrados con luz eléctrica, higiénicos y ventilados;
los servicios de hospitales eran magnificos donde fue bien atendido
para su curacion cuando padecié de malaria; igualmente, existia buena
y estricta vigilancia en la preparacion de los alimentos, aunque siempre
extrafid las tortillas de maiz, de consumo diario en El Salvador y
desconocidas en el area canalera; ademas, tuvo que acostumbrarse al
pan francés y a las comidas no condimentadas, contrario a la
alimentacion o vianda propia de los hogares salvadorerios, por lo cual
muchos no se adaptaban inicialmente; también alude a la cxistencia de
comisariatos a donde iban a comprar sus alimentos y mercancias a bajo
costo, particularmente productos enlatados. “En fin, afirma Araujo- los
trabajadores salvadorerios, estan viviendo en la Zona del Canal en
condiciones de confort e higiene”” No obstante, a su regreso, muchos
obreros se quejaban del maltrato y de las condiciones en que vivieron

durante su estadia en la franja canalera, como parte del silver roll.

Es de resaltar que los periédicos salvadorefos, particularmente La
Prensa Grdficay El Diario de Hoy, daban cuenta del numero de obreros,
que de forma periodica viajaban a Panama y en ocasiones publicaban
sus nombres y de lo que les sucedia en ese pais. En este orden

aparecian en sus paginas las solicitudes de sus parientes (madres,

T Estos datos fueron tomados de una entrevista efectuada por La Prensa Grafica y que aparece en la_ adicion de 30 de julio
de1942 p 1y 11,
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padres y hermanas(os)} sobre los reclamos de indemnizacion por
accidentes de trabajo y despidos; del paradero de sus hijos o hermanos,
ante la falta de comunicacion; e igualmente, de los que dejaban de
enviar dinero o los giros, en los casos que no llegaban con regularidad;
ademas, informaban acerca de los que se desviaban y eran victimas de
las drogas, especialmente la marihuana con su consecuencia de
trastornos y padecimientos mentales, los cuales eran devueltos a su
patria por las autoridades zoneitas.” También de las muertes, que hasta
el afo 1943 llegaban a 16, debidas a enfermedades y a desgracias o
bien a accidentes de trabajo. Al respecto, segun estadisticas de la
Oficina de Reconstruccion Social, desde el 31 de julio de 1940 hasta
marzo de 1943, “el porcentaje de muertes ocurridas en casi tres anos
sobre un promedio de mds de 5 500 salvadorerios en Panamda no llegaba
nia untres pormil”*

Empero, los inmigrantes no se dedicaron unicamente a sus labores
diarias y a las diversiones, verbigracia: un trabajador oriundo de San
Julian, Departamento de Sonsonate, de nombre Oscar R. Ticas, obtuvo
su diploma de Tenor en el Conservatorio Nacional de Musica y
Declamacion, en la capital de Panama;® otros tomaban clases de idioma
inglés durante sus horas libres o por la noche, con el obyetivo de obtener
puestos de oficina y mayor remuneracion. Ademas, fundaron
agrupaciones de ayuda mutua como la “Socdiedad de Confratemidad
Salvadorena”® “Camp Bierd” ¥ v “La Sociedad Obrera Salvadorena”.
Estas organizaciones auxiliaban y asistian a sus connacionales recién
llegados para su adaptacion y después en sus necesidades y
problemas, lo que fue denominado por la prensa cuscatleca como un
“‘moutmiento de compactacion” Del mismo modo, la Confraternidad
Salvadorena tomaba a su cargo la defensa de los compatriotas

envueltos en casos penales. »

“1 La Prensa Grafica, ediciones de 4 dejulioy 17y 19 de septiembrede 1943 p. 1.

/4 1.a Prensa Grafica, edicion de 5de marzode 1943, p 1

2 LaPrensa Grafica, edicion de 20 de octubre de 1942 p 1

2 Esta agrupacion fue fundada el 19 de enero de 1943 por los residentes en el Campo de Gatun, cuya primera Junta
Directiva estuvo presidida por Policarpo Fuentes G, Vicepresdente, Salvador Paniagua vocales del 1° al 6° Federico
Rodriguez Ayala. José Antonio Caravantes, Ernesto Naves. Humberto Portillo $alamanca. Luis Cisneros Molino, Roque L.
Alvarez. Eduardo Hernandez. L. Miguel A. Polio; Tesorero Samuel Castro Navarro Secretario Salvador Zaldara
Prosecretario José Antonio Paz. y Sindico, Andrés Arbizun V. La Prensa Grafica, edicidn de 5 de febrero de 1943, pp. 1y 9, en
{a cual tambian se reproduce el texto del Acta de fundacion

T La Junta Directiva estaba formada como sigue. Presidente. Miguel Calderon, Vicepresidente José Pablu Carpio, Vocales
del pnmerg al cuano. César N. Lozano, Joseé ( uis Rodriguez, Purificacidn Galeas y Raul Montenegro: Secretanio Jesus
Montana; Tesorero, Carlos Orellanay Sindico. FelipaMeja | a Prensa Grafica, edicion de 12 de juniode 1943, pp 1y 9

B Ch. LaPransa Grafica. edicion de 5 de febrero de 1543
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Por otro lado, los obreros salvadorefios participaban en los cultos
religiosos que se efectuaban en las ciudades terminales de Panama y
Colén, como en la otrora Zona del Canal, segin su credo. Por su lado,
los catolicos, eventualmente, enviaban dbolos para la construccién de
templos en su pais, como aconteci6 en el Cantén La Labor, jurisdiccion
de Jayaque, Departamento de La Libertad, donde se veneraba al Nino de
Atocha;™ ademas, celebraban con gran fervor la fiesta del Divino
Salvador del Mundo. En el afo 1943, la sociedad “Confraternidad
Salvadorefia” organizd esa festividad durante los dias 5 y 6 de agosto
con una solemne misay eventos deportivos (balompié y béisbol) tanto
en el sector pacifico, como en el atlantico. La catedral de Colon no dio
abasto para los numerosos salvadorenos y de otras nacionalidades que
participaron en estos actos, los cuales terminaron con un desfile por
las principales calles de esa ciudad. Un diario panamefio publicé una
resefa de este singular suceso, y que nos permitimos reproducir parte
dela misma:

“El dia del Salvador del Mundo, santo patrono de la Reptiblica de El
Salvador, fue celebrado aqui esta manana por miles de salvadorefios que
desfilaron porlas principales calles de nuestra ciudad.

Mds de 1500 salvadorefios, en ordenado desfile, recorrieron las calles de
Coléon. Este desfile fue una verdadera manifestacion de fe y respeto por
el Santo Patrono de la hermana Republica salvadorefia...lban a la cabeza
de los manifestantes dos abanderados que portaban las banderas de
Panamad y El Salvador...El corto programa terminé con un Te Deum en la

» 30

Catedral de Nuestra Senora dela Inmaculada Concepcion”.

Por su lado, la “Sociedad Obrera Salvadoreria” celebro el 15 de
septiembre de 1943 el aniversario de la independencia de El Salvador
para lo cual organizé un desfile acompanado por un cuerpo de banda y
la policia motorizada que recorrio las principales calles de la ciudad de
Colén, alcual asistieron mas de cuatro mil centroamericanos. Ademas,

depositaron una ofrenda floral ante el busto del libertador Simén

2 |aPrensa Grafica, edicion de 75 de octubre de 1942
 La Eslrella de Panama, edicion de 6 de agosto de 1943, p 13y reproducida en la Prensa Grafica, edicion de 15 de agosto

de 943
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Bolivar, situado en la Avenida Bolivar de esa ciudad.” Asimismo,
asistian con regularidad a los centros deportivos panamerios y
formaron un equipo de fatbol, con el nombre de  “El Salvador” *

La participaciéon de los obreros salvadorefios en los inicios de la
construccion del tercer juego de esclusas y en la proteccion y defensa
del Canal de Panama durante la Segunda Guerra Mundial fue muy
apreciada por las autoridades laborales norteamericanas, dado el
entusiasmo, la fidelidad y el alto espiritu de trabajo que demostrd la
gran mayoria de ellos durante su estadia en el I[stmo. Asi, el
Gobernador en ese entonces, Glen E. Edgerton, en una misiva dirigida a
la “Confraternidad Salvadoreria”, se expreso asi:

“La empresa conjunta ‘Canal Railroad " es unimportante factor de guerra,
y sus empleados han realizadoe un servicio de incalculable valor en el
esfuerzo de guerra de las Naciones Unidas.

La eficienciu y lealtad desplegada por los ciudadanos salvadorerios
empleados ha sido apreciada grandemente, y espero que esa Asocacion
influirda en el arumo de ellos todo lo posible para la continuacion de este
gran record que hasta hoy han alcanzado” ™

Por su lado, la prensa cuscatleca destacaba en sus paginas el

comportamiento de sus compatriotas:

“Los salvadoreros se distinguen admirablemente en el Canal de
Panama. Algunos que llegaron como peones desempenan algunos
buenos empleos..

Los salvadorenios estdn triunfando en toda linea y son lvs prefendos por
los ingerueros y maestros norteamerncanos. Trabajan a concienca, no

promueven desdrdenes y su cultura estda muy por encima de la de otros

¥ 'Un diano cuscatleco califice esta actividad del grupo de salvadoredios como una “demostracion de amor patro”  La

Prensa Gratica, edicion de 23 de septiembre de 1943, pp. 1y 7 Esta actividad se repitio al ano siguiente junta con la Unien
Nicaraguense de Panama. gue incluyd una ofrenda floral al busto del Dr. Belisario Porras. ex Presidente de Panama Cfr La
Prensa Gratca, edicion de 1° de octubre de 1944

2 Cfi £l Diano de Hoy edicion de 30 de diciembre de 1941 p 1

* La Prensa Grafica edicion de 14 de marzo de 1942 p 1 Anteriormente el Sr Fisher destaco que “Los trabajadores
cuscatlecos que se encuentran laborando en tas obras de defensa que el Gobierno estadounidense lieva a cabo en la Zona
del Canal se han distinguido por su eficiencia y disciphing, o cual es reportado diariamente por capataces y |efes raspectives’
Ei Diano de Hoy 18 de diciembre de 1942 p5 En dicilembre de 1942, las autoridades iaborales de la Zona del Canal
olprgaron @ los hijos de los obreros salvadorerios un giro especial como aguinaldo de Navidad Ctr 1 a Prensa Gréfica, edicion
de 9de diciembre de 1947
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individuos. Las horas extras son para nuestros compatriotas lo mismo

» s

que las labores mas delicadas”.

A principios de 1943, a pesar del anuncio de suspension o disminucion
de los trabajos de defensa continental, que trajo como consecuencia la
supresion de las oficinas de reclutamiento en varios paises, como
Colombia, Costa Rica y Jamaica, no ocurri6 asi con la de El Salvador
que permaneci6 en completa actividad. Al respecto, un rotativo
cuscatleco senalaba:

“Hemos sido informados que a partir de este mes (enero 1943) durante
los doce del ario, regularmente serdn enviados a la Zona del Canal un
promedio de quinientos (500) trabajadores mensualmente. Eso serd
necesario para mantener y aumentar poco a poco la cifra de obreros
salvadorefios que trabajan en aquella regién del Continente, ya que es
posible que durante el afio regresen al pais un promedio de trescientos
(300) trabajadores por mes, cuyos contratos hayan vencido”.™

No obstante, dado que a fines de 1943 la amenaza a la seguridad del
Canal habia disminuido notablemente por las constantes victorias de
las Naciones Aliadas sobre las Potencias del Eje, cambi6 un tanto la
sitnacion. Lo anterior, lo confirma un comentario aparecido en un
diario salvadorefio en esos dias sobre la dificultad de los trabajadores
cuscatlefios para obtener empleo en Panama desde el mes de octubre de
ese ano, pues era dificil ganarse $0,28 por hora como “laborer”;
senalaba, igualmente, que sélo tenian posibilidades de obtener empleo
los que dominaban el idioma inglés. Finalmente, expresa que todo ello
se debia a “que casi se han terminado los trabajos emprendidos hace
varios anos en la Zona del Canal y también a que ha pasado el peligro de
cualguier agresion enemiga”®

Por ello, a partir de noviembre de 1943 comenzo a disminuir el flujo de
trabajadores y, consiguientemente, el retorno a sus hogares de grupos,
aproximadamente, entre 400 y 500 al mes por cumplimiento de su

* £iDiario de Hoy, edicion de 12 de septiembre de 1941, p. 7. Tambign recoge que “segun uno de los muchachos en una carta
dirigida a su madre, se lee: "y la situacion de los salvadorefios es envidiable. Trabajamos lo mejor que podemos y los
capataces e ingenieros Nos guardan muchas consideraciones. Qicen que somos los mejores.”

3 LaPrensa Grafica, edicionde 16deenerode 1943 p 1
3 Cfr. La Prensa Grafica, edicion de 3 de diciembre de 1943 p 1
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contrato de trabajo, los mismos que ya no se renovaban a raiz de la
nueva situacion creada con el acercamiento del fin de la segunda
conflagracion mundial, y asi lo registraban los periédicos La Prensa
Grafica y El Diario de Hoy, en sus ediciones de noviembre y diciembre de
ese mismo afio, al igual que en los anos subsiguientes. Ademas, el
despacho central de enganchamiento en la extinta Zona del Canal
solicité a la de San Salvador suspender indefinidamente o hasta nueva
orden, el alistamiento de mas obreros.”

3in embargo, en los primeros meses del afio- 1945, el diario La Prensa
Grafica, consignaba en sus paginas la siguiente noticia:

“Con motivo de las ultimas informaciones publicadas acerca de los
trabajadores salvadorenos en la Zona del Canal, preguntamos por el
numero de los que aun se encuentran en aquel lugar. En verdad, la cifra
de los que todavia trabajan alla es mds grande de lo que se calcula.

En las distintas regiones de la Zona, hay nada menos que alrededor de
2300 salvadorefios, es decir, cast la mitad del ntimero que permanecic
inalterable durante el apogeo de los trabajos de defensa de la artena que
une los dos océanos” *

A mas de esta noticia, si nos apegamos a las cifras consignadas en el
cuadro estadistico de empleados importados y repatriados, que se
reproduce en el presente trabajo, éstas reflejan que durante los afios
1944,1945 y 1946, continu6 la emigracion hacia Panama, aunque en
cantidades inferiores al periodo anterior, lo que no ocurrio con los
obreros de otros pases latinoamericanos que participaron en esas
jornadas.

En consecuencia, es evidente que aun después del fin de la Segunda
Guerra Mundial, obreros salvadorefios continuaron prestando
servicios en el Canal de Panama; otros resolvieron laborar en empresas
radicadas en el resto del territorio istmeno, verbigracia: la Chiriqui Land
Company. De igual modo, muchos optaron por radicarse con sus
familias, principalmente, en las ciudades terminales de Panama v

7 Cfr_ LaPransa Grafica edicidn de 5 de noviembre da 1943 p. 11
% LaPrensa Grafica edicion de 1* de febrero de 1945, p. 1
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A continuacién, por considerar de interés, presentamos la estadistica

acumulativa del movimiento migratorio de obreros latinoamericanos de

1943 a 1946, presentada por el Gobernador de la otrora Zona del Canal

de Panama:

EMPLEADOS IMPORTADOS Y REPATRIADOS
(TOTALES ACUMULATIVOS)

POR EL CANAL DE PANAMA SEGUN LUGAR DE ORIGEN Y NUMERO
DE EMPLEADOS QUE PERMANECIERON EN EL ISTMO,

Permane-
PAISES 1943 | 1944|1945 | 1946 | .5t vo47
Colombia 1) 5ortados |2 243 |2 244 | 2 244 2 244
Repatriados|{ 1 783 | 1 998 | 2 092 2156 | 88
Costa Rica |Importados |2 248 |2 248 2248|2248
Repatriados| 1 777|1990| 2109|2131} 117
El Salvador
Importados {8 835{10 183|112 11512 773
Repatriados|3 754 | 7 681 | 8 856 |10 169| 2 604
Jamaica 5 ortados |5 000 | 5 000 | 5000|5000
Repatriados| 2 120 | 4 706 | 4 879| 4861 139
TOTALES |1, hortados (18 327]19 675| 21 607|122 265
Repatriados| 9 434 |16 465| 17 93819 317
Remanentes 8893 321367112948 2948

3 Informe del Gobernador de la Zona del Canal, Glen E. Edgerton, 1943-1950, Citado por Rubén D. Carles Jr. . La evolucion
de la politica de empleo y salario en la zona del canaly el desarrolio economico de Panama (1971), p. 51.
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Reflexiones finales

El fenémeno migratorio controlado de trabajadores
salvadorenios hacia la desaparecida Zona del Canal, asi como de
otros paises, obedecid a la demanda de mano de obra, por razon
de los inicios de la construccion del tercer juego de esclusas,
suspendida ante la emergencia provocada por el conflicto
bélico internacional, y la amenaza a la seguridad de la via
acuatica. Consecuentemente, ello implico la suscripcion del
Convenio de Sitios de Defensa entre el Gobierno de la Repablica
de Panama y el de los Estados Unidos de América (1942), ante la
necesidad del arrendamiento de tierras en puntos estratégicos
del territorio istmefio y la construccion de la infraestructura
para la proteccién y defensa de la via interoceanica, suceso que
generd una gran actividad o prosperidad economica en el Istmo.

La Oficina de Reconstrucciéon Social, creada bajo la
administracion del Presidente, General Maximiliano Hernandez
Martinez, tuvo a su cargo la tarea de reclutamiento de los
obreros salvadorenos. Lo anterior como parte de la politica del
Estado Benefactor, que primordialmente favorecia a los
partidarios del Gobierno, en coordinacion con las autoridades
laborales zoneitas y su agente de trabajo en El Salvador, que
hasta el ano de 1946 arribo alacifrade 12 773

El interes de las mujeres humildes salvadorenas de acompanar
y de servir a sus companeros las animo a solicitar a las
autoridades estadounidenses viajar a Panama, pero esta
peticion tue denegada por dichas autonidades, quienes
pusieron de manfiesto, una vez mas, la discriminacion de
género al considerar inconveniente por muchas razones su
presencia en la otrora Zona del Canal.

En ese periodo de guerra mundial, prevalecio el espintu de
trabajo, eficiencia y lealtad de los trabajadores salvadorerios,
cualidades que fueron reconocidas por el Gobierno
norteamericano, pues se convirtieron en la mano de obra mas
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codiciada en esos afos. Asimismo, resalta la solidaridad y
confraternidad que prevalecio en la mayoria de cllos durante su
permanencia en el Canal de Panama, como se refleja en la
fundacion de organizaciones de ayuda mutua para actividades
sociales, civicas, deportivas y de asistencia legal; a la vez que
pervivié el fervor religioso, particularmente de los catélicos,
quienes anualmente celebraban la festividad de su Santo
Patrono, El Salvador del Mundo, con misas, desfiles y actos

festivos.

La labor de difusion y apoyo a miles de salvadorefios durante su
permanencia en el area canalera fue persistente por parte de
los medios de comunicacién social. En este sentido, los
periodicos cuscatlecos, La Prensa Grafica y El Diario de Hoy
fueron los medios que mas colaboraciéon brindaron a los
familiares de los trabajadores, divulgando sus peticiones, la
situacién y sucesos en que aparecian envueltos los
trabajadores, y en la busqueda de algan familiar desaparecido,
del cual no se tenia noticia o se habia perdido la comunicacion.
Sin lugar a dudas, la loable faena de esos dos rotativos,
favorecio la estabilidad y tranquilidad de dichos obreros y de
sus familiares.

Si bien ese inusitado movimiento migratorio parecié estar
limitado a la extinta Zona del Canal, en verdad, numerosos
salvadorefios se integraron también a la sociedad panameria,
como lo demuestra su participacion en los actos civicos,
deportivos y religiosos en el resto del territorio istmerio durante
los cuales enarbolaban las banderas de El Salvador y Panama.
Ademas, un considerable grupo de obreros se radicd
definitivamente en el Istmo, hecho que fortalecid los lazos de
hermandad y confraternidad entre las dos naciones hermanas
que se mantienen hasta nuestros dias.
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Anexo

A continuacién presentamos, cComo un reconocimiento a todos los
salvadorenos que se sacrificaron durante ese periodo de la historia de
las relaciones entre Panama y El Salvador, una muestra minima del
nombre de los obreros que trabajaron en la Zona del Canal. Esta
informacién fue recopilada de los diarios de esos afios y de fuentes
familiares:

Pedro A. Acevedo, Domingo B. Aguilar, Marcelino Aguilar, Antonio E.
Aguirre, José Antonio Aguirre, Victor Manuel Aguirre, Julian Alvarado,
Rafael Alvarez Molina, Manuel Alvarez, Roque L. Alvarez., Antonio E.
Aguirre, José Gabriel Alvayero, Andrés Arbizuri V., José A. Arévalo,
Luis Arévalo Lecrec, Victor Arteaga, José Gabriel Alvayero, Lucio
Archiva, Humberto Arauz, Emilio Araujo, Salvador Avalos, Antonio
Avila, Roberto Avilés C, J. Ma. Ayala, Manuel A. Ayala.

Alfredo Barquero, Lucio Beltran, José H. Benavides, Alejandro
Bermudez Campos, Joaquin Bernal, Concepcion Blanco, Ismael N,
Blandon, Carlos Bolanos, Martin Bonilla, José Méndez Borja, Luis A.
Brenes, A. Burgos.

José Antonuo Calderdn, José R. Campos, Luis Campos, Nicolas Canas,
Margarito Canizales, José Antonio Caravantes, Julio Caslanedas,
Francisco Castillo, Salvador Castillo, Raul O. Castro, J Castro, Samuel
Castro Najarro, Ezequiel Cerritos, Luis Cisneros Molina, Félix Colato,
Gabriel Contreras, Miguel Corado, Rogelio Corleto, Joseé A. Cortez,
Rafael U Cortez V., Antonio Coto C., Feliciano Crispin, José M. Cruz,
Luis A. Cruz, Alonso Cuellar Gutiérerrez, Jesils R. Chacon, Pedro
Chacon, Estanislao Chicas Martinez, José Chicas, Santiago Chicas,
José Efrain Chipagua, Juan J. Chulo.

Pedro De Leodn, Enrique De Leon, José Luis Delgado, Arturo Dubon
Serrano, Gregorio Dubon, Miguel A. Duran, Escobar, Enrique.

Napoledn Fabian, Lazaro Fajardo, Oscar Figueroa, Vicente Figueroa,
Alfredo Flores, Antonio Bruno Flores, Fermin E. Flores, José J. Flores,

Juan G. Fratti, Policarpo Fuentes Garcia, José Funes, Victor M. Funes.
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Carmen Galdamez, Carlos Gallardo, B. Garay, Ernesto Garcia, Eugenio
Garcia, Jesus Garcia, Marcos Garcia, Benjamin Gil, José M. Godinez,
Florencio Goémez, Jorge Gonzalez, Juan V. Gonzalez, Manuel A.
Guardado, José L. Guerrero, Francisco Gutiérrez, Miguel Angel
Gutiérrez, Balbino Guzman, Enrique Guzman.

Eugenio Henriquez, Arturo Hernandez J., Carlos Alberto Hernandez,
Eduardo Hernandez L., Hermogenes A. Hernandez, José Tomas
Hernandez, Joaquin Hernandez, José Lucas Hernandez, Lorenzo
Hernandez, Marcelino Hernandez, Miguel Hernandez, V. Hernandez.,
Salvador Hernandez, Servando Hernandez, José D. Herrera, Pedro
Herrera, César Hidalgo, Gregorio Huezo, Eugenio Huezo.

José Interiano, Pedro Interiano, Arturo Irahita, Joaquin B. Irahita, Joseé
Antonio Irahita, Luis Irahita.

Alfonso Jerez, Ovidio G. Jiménez, Rafael Jiménez, Rogelio Jiménez,
Jesus Jovel, Juan P. Jovel.

Félix Lazo, Inocente Leiva, José Francisco Lopez, C. Lorenzo Lopez,
Manuel Lopez, Rosendo Lopez, Santiago Neftali Lopez, Esteban J.
Luarca, José Lucas Hernandez, Raul Luna.

Rodolfo Machado, José Majano, Rafael Maldonado, Moisés Marco,
Antonio Marroquin S., Eulalioc Marroquin, José Héctor Marroquin, Luis
Marti, Alfredo Martinez, Antonio Martinez, J. S. Martinez P., José H.
Martinez, Vicente Martinez, Juventino Mendoza, Carlos Menjivar, José
A. Medina, Pedro Medina S., Julio César Medrano, Armando Mejia,
Gerardo Mejia, Felicito Mejia, Indalecio Mejia, Luis Alonso Mejia,
Marcos A. Mejia, Segundo Mejia, Carlos A. Melara, José D. Melara h.,
Nicolas Melara, Pedro L. Meléndez H., Federico H. Melgar, Rosendo
Melgar, José R. Méndez, Victor Manuel Menéndez, Ciro Alex Mendoza,
Gonzalo Mendoza, Santos L. Mendoza, J. 8. Menjivar, José Molina,
Francisco Molina, Jorge Monge, Adolfo Montepeque, Alfonso
Monterrosa, Salvador Morales, Santiago Monjaras, Luis A, Montenegro,
Exequias Monterrosa, Carlos Monte, Jestis Montoya Baires, Celso
Antonio Munoz, Eliseo Munoz.
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Samuel C. Najarro, Candelario Navarro, Pedro Navarro, Ernesto Naves,
Filadelfo Nieves C., José A. Ochoa, José C. QOrantes, Ramon Ortiz,
Salvador David Ortiz, Julio Osorio.

Francisco A. Pacheco, Mercedes Palacios, Roberto Paniagua,
Balvador Paniagua, Francisco Paredes, Francisco Antonio Paredes,

Belisario Rosa Pasacion, José Antonio Paz, Victor Paz, José F. Pena,
Miguel A. Penia, Luis A. Pefate, Catarino Peraza, J. S. Peraza, Felipe B.
Pérez, J. E. Pérez, Pablo Pérez, Faustino Perla, Damasio Pineda,
Francisco Pineda, Miguel A. Polio, Carlos Ponce, Antonio M. Portillo,
Juan Francisco Portillo, Humberto Portillo Salamanca, Salvador
Portillo, Inés Posada, Salvador Quintero.

Alfonso Raffles, Abraham Ramirez, hijo; Isabel Ramirez, Guillermo
Ramirez, José Ramirez, Romulo Ramirez, José A. Recinos, Desiderio
Regalado, Candelario Reyes, Efrain Rivera, Francisco Rivera, Regalado
Rivera, Sergio Rivera, Ciro Rodriguez S., Federico Rodriguez Ayala,
Juan Rodriguez, Miguel Rodriguez Chacén, Eduardo Rigel, Ramon
Romero.

Héctor Sagastume, [sabel Santos R., Miguel Santos, Raul Segura,
Francisco Serrano, Lorenzo Serrano, Carlos Solérzano, Braulio Sorto,
Manuel A. Soto.

Oscar Tiwica, Napoleon Torres, Mario del Transito Umanzor, José I
Turcios, JoséJ. Urrutia Ch.

José Humberto Valdés, Miguel Angel Valencia, Ricardo Valencia, Rafael
Valencia, Antoruo Vaquerano M., J. Alberto Valle, Juse Zenon Villalta,
Guadalupe Villegas, Carlos de J. Viscarra, Manuel de Jesuis Viscarra.

Salvador Zaldana, René Zaldivar Castro, Eduardo E. Zelaya, Silvano
Zelaya v Filadelfo Zepeda.
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General Maximiliano Herndndez Martinez

Dirigia un mensaje mensual a los gobernados. Igual hablaba de
Teosofia que de finanzas. Bas6 su poder en la fuerza de la Institucién
Armada. Fue el presidente que mas incidio en la historia salvadorena.

Cred la Ley Moratoria, que salvd a empresas y personas de caer en
bancarrota. Fue el creador del Banco Central de Reserva en 1934, y
después del Banco Hipotecario en 1935. Cuando entro a la Presidencia,
no fue reconocido por los Estados Unidos.

Algunos afios después, habiendo sido reconocido por el Gobierno
Americano, el 31 de mayo de 1936, el General Martinez recibié un
homenaje de parte del Embajador de los Estados Unidos, Dr. Frank
Corrigan, con un almuerzo abordo del barco Santa Elena de la
Compariia Grace Line, anclado en el puerto de La Libertad.

Antes de abandonar el poder dijo: “No creo en la historia, porque la
historia la escriben los hombres”.

General
MAXIMILIANO
HERNANDEZ MARTINEZ

Presidente de El Salvador
1/3/1935-1/3/1939
1/3/1939 -9/5/1944
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Dos cuentos para sonreir

Adelaida de Becerra

ga Potra de Olimpico

Habia una vez, un hombre llamado Olimpico. Este hombre,
habitualmente, llevaba puesto un sombrero de paja. Usaba cutarras,
pantalon de dril color azul oscuro y camisa de rayas con mangas
largas.

Olimpico tenia, aproximadamente, 55 afios. No se le conocia familia
alguna. Vivia en una pequefia casa un poco aislada del resto del
caserio, en compania de un perro flaco y una gata.

Antes de continuar, debo decirles que Olimpico también tenia una
potra; si, una potra, pero no €stamos hablando de una yegua. La potra
que tenia nuestro personaje era una inmensa hernia en sus partes
nobles, y la misma le daba un aspecto no muy agradable.

Todos en el caserio, especialmente, los nifios, le decian: “Olimpico el de
la potra”. Curiosamente, a él no le importaba que lo llamaran de esa
manera ni tampoco parecia preocuparle su condicion.

Olimpico era poco amante del aseo personal. S6lo se banaba dos veces a
la semana (miércoles y domingos). La excusa que daba Olimpico era que
habia que ahorrar jabon. No usaba desodorante y como consecuencia
de este mal habito, por donde pasaba, dejaba el ambiente saturado del
grajo que le caracterizaba. Solamente usaba dos mudas de ropa que se
cambiaba los dias que se bafiaba.

Este hombre, debido al problema que tenia (la potra), no trabajaba. Se
dedicaba a pedir limosnas . Todos los dias se iba ala ciudad, se colocaba
en una esquina de la Avenida Central a pedir limosnas. Las personas, al
ver la enfermedad que tenia el hombre, se condolian y siempre le daban
algo desde monedas hasta billetes de un dolar. Cuando regresaba, en
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horas de la tarde al caserio, si nadie le daba comida, compraba dos
michas de pan por un real, otro real de mantequilla y para beber hacia
agua con azucary ya.

Olimpico era extremadamente tacafio; le dolia gastar hasta en lo que se
iba a comer. Al perronunca le daba de comer. El pobre animal tenia que
andar buscando restos de alimentos en las casas ajenas. Por eso, un dia
decidio abandonar a su amo. Se fue a vivir en casa de una sefiora que
siempre le daba comida. Alli se quedo y hasta engordé. La gata, por su
parte, se alimentaba de ratones y otros bichos que cazaba en el monte.

Pero Olimpico era también muy bellaco. Cuando regresaba mas
temprano al caserio, muchas veces, descaradamente, 1ba a alguna casa
y decia:

-iBuenas tardes vecina! ¢ Como estan por aqui?
A continuacion decia:

-jOiga vecina! : Me puede regalar un poquito de comida?
-iVengo con un hambre!

Alavecina que le tocaba esa visita ese dia, rapidamente le servia algo y
se lo daba para que se fuera rapido, pues, el “perfume” que despedia el
hombre erainsoportable.

Un domingo, (ese dia no olia tan mal; se habia banado y cambiado de
rope); regresd bastante temprano al caserio. Llegd a casa de Manuel,
con el que conversaba con cierta regularidad. Saludd como de
costumbre. Manuel saco un par de bancos, los coloco en el portal de la
casay alli se sentaron a charlar.

Manuel le pregunto:
- Oiga vecino, ¢de donde es usted?
Olimpico respondié:
Yo soy de Canazas de Veraguas, Manuel.
Manuel continaa:
-Y... ¢Usted tiene hijos? ¢Estuvo casado o unido a alguna mujer?

Olimpico respondid:
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- No, Manuel, hijos, no tengo; si tuve una mujer por 10 anos, pero ella
me dejo cuando me salié esta potra. Eso me entristecié mucho, vecino.
Por eso fue que me vine de alla y andando y andando llegué hasta aqui.

Manuel vuelve a hablar:

- Perdéneme, Olimpico, pero ¢por qué usted no va al médico? Es posible
que lo puedan ayudar. Quizas le operen esa hernia que cada vez le

crece mas.
Olimpico responde:

- jAy, Manuel! Yo no puedo ir al médico; no tengo dinero, en verdad, jno
puedo!

Manuel vuelve a hablar:

- {Pero Olimpico! Con lo que le dan de limosna usted puede ir guardando
hasta poder ir al Hospital Santo Tomas. Alli la consulta es muy barata
y lo pueden ayudar a resolver su problema.

- {No! ;No! {Qué va Manuel! Lo que yo recibo de la limosna es tan pocoy
se lo llevo a mi hermana que vive en La Chorrera. Ella es muy pobre y
tiene nifios pequenos. Por eso, yo la ayudo.

Manuel sintié una gran lastima por ese pobre hombre. Le brindo
comida y continuaron hablando hasta bien entrada la noche.

Cuando Olimpico llegé a su casa se saco del bolsillo del pantalén un
rollito de délares y los guardé (eso lo hacia todos los dias). Al terminar la
jornada de pedir limosnas, él iba a alguna tienda y pedia que le
cambiaran las monedas por billetes.

Al domingo siguiente, Manuel le dijo a su mujer que Olimpico vendria
otra vez a comer y que cocinara suficiente para que alcanzara. jEse
hombre le daba tanta lastima!

Manuel tenia 5 hijas . La mayor tenia 15 anos y la mas pequeria iba a
cumplir 8. Cuando las nifias escucharon estas palabras empezaron a
hacer preguntas sobre Olimpico.
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- ¢Quéle paso a él?

- ¢Por quétiene esa bola entre las piernas?
-¢Esole duele?

¢Por eso no se bana?

El padre les respondi6:

-Esta enfermo, tiene una hernia.

Otra nifia pregunto:

-¢Como le salié eso?

La nina mas grande, a la que no le caia nada bien Olimpico, dijo
entonces:

- Yo creo que €l era satiro y por eso le salio esa potra.

La madre intervino.

-¢Quién te dijo eso, nina?

La nifia dice:

-iNadie! jPero yo estoy segura de que es asi! ;Yo le tengo miedo!

La madre empezo a explicarle a las nifias lo poco que sabia sobre el tema
para tratar de quitarles de la cabeza las ideas equivocadas acerca de
Olimpico.

El padre les explico que el hombre era decente, que pedia limosnas,
porque no podia trabajar. Que ayudaba a su hermana con lo poco que le
daban y que merecia laayuda de sus semejantes.

Sin embargo, ya en otras casas no era tan bien recibido. Un sabado que
venia bien sudado se dirigio a otra casa para ver sile daban comida ( asi
no tendria que comprar el pan y la mantequilla y se ahorraria los diez
centavos). Para llegar a la casa seleccionada, tenia que tomar un
caminito de unos 15 metros desde el sendero principal. Un pequeno que
estaba jugando en el portal de la casa, divisé la figura de Olimpico desde
elinicio del camino y grito:

- {Mamal! jViene el hombre de la potra! jViene para aca!
La madre dijo a una hermana que estaba sacando los platos para servir

la comida:

- {Rapido, Petra! jGuarda los platos y los vasos!
Petra dijo:
-¢Porque?
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La otra mujer ( Lucia) afiadio:

- No vamos a comer todavia. Vamos a dejar que Olimpico se vaya. El es
un vividor. Se la pasa pidiendo y pidiendo. ;Yo quisiera saber qué hace
con toda la plata que le dan de limosnal

Cuando Olimpico llegé al portal de la casa de Lucia, ésta estaba
esperandolo. De malas, lo dejé que pronunciara sus caracteristicas
palabras:

-iBuenas tardes vecina! ¢ Cémo estan por aqui?
Ella respondié:

- No estamos tan bien como usted, Olimpico.

El hombre dijo:

- ¢Por qué dice eso vecina?

Lucia respondié:

- Porque hoy no hemos cocinado, pues amanecimos sin un real. Sin
embargo, usted si debe traer dinero, pues siempre algole dan.

Olimpico, desconcertado, no supo qué decir. Se limito a esbozar una
timida sonrisay se alejo pensando:

{Qué mala suerte! Ahora voy a tener que comprar €l pan y la
mantequilla y también aziicar, pues ya no tengo.

Por su parte, Lucia le comentd a su hermana:

- Lo que es aqui, no viene mas. Que vaya a pedir a otro lado. No sé por
qué, pero ese hombre me da muy mala espina.

Al dia siguiente, Olimpico volvié a ir a casa de Manuel. Como de
costumbre, comi6 y conversa con €l largo rato. Antes de retirarse de
casa del vecino, le comenté que tenia un dolor en el pecho. También le
dijo que al dia siguiente iriaa La Chorrera a donde su hermana (otras
veces se habiaidoa esa poblacion y se habia quedado por varios dias).

La verdad era que si iba donde la hermana, pero no le daba nada de
dinero; al contrario, se quedaba alli y dormia y comia gratis y
aprovechaba para pedir limosnas en la entrada del mercado publico.

Cuando la gente lo veia con esa enorme potra que, efectivamente, le
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habia crecido, siempre le daban su limosnita.

Manuel le dijo que pasara por alli antes de irse para La Chorrera para
regalarle una ropa de las nifias que ya no usaban y que podia servirles
a sus sobrinas.

Olimpico dijo que pasaria tempranito.

El lunes temprano, Manuel tenia lista la bolsa de ropa para que
Olimpico la recogiera. Llegaron las 9 de la manana y el hombre no
aparecia. A las 10, Manuel seguia esperando. Pasaronlas 11ylas 12y
nada. Manuel le comenté a su mujer:

-jQué raro! Olimpico no ha llegado. ¢Le habra pasado algo? El todos los
dias sale de su casa y hoy, con mas razon, deberia haber salido ya, si
va para La Chorrera.

La mujer le dijo:

- ¢ Por qué no vas a ver si le paso algo?

Manuel dijo:

- Noes malaidea, ahora me acuerdo que él me dijo que le dolia el pecho.
iVoy para alla!

Manuel llegd a la casa de su amigo y toco la puerta mientras llamaba:
-iOlimpico! jOlimpico!

Nada, silencio absoluto. Volvié a llamar con voz mas alta:

- jOlimpico! jSoy yo, Manuel!

Ninguna respuesta.

Manuel tuvo un mal presentimiento. Tomé impulso v le dio un fuerte
empujon a la puerta, que quedoé abierta de par en par. Entré y vio a
Olimpico acostado boca arriba... se acercoé, lo miro. El hombre estaba
palido, los ojos abiertos y la boca, también. No respiraba . Su cuerpo
estaba rigido.

iEstaba muerto! Su enorme potra se veia mas grande ahora que estaba
acostado.

Manuel dio la voz de alarma. Varios vecinos y vecinas se dispusieron a
llamar a las autoridades correspondientes para el levantamiento del
cadaver.
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Como en todas partes, hay personas que son mas curiosas que otras.
Una de las mujeres que habia entrado a la casa de Olimpico, le comentd
aotra:

- Oye, Juana, no es por nada, pero, jfijate en la potra del muerto! jEsta

rara!

La otra mujer , mirando la potra, dijo:

- Yonole veo nadararo, ;qué notas, ta?

Juana insistio:

-Eso parece un envoltorio de papeles. {Eso no es ninguna potra!

La otramujer, extrafada, dijo:

- ¢Verdad? ¢ Por qué dices eso?

La mujer respondié:

- Mi papa tenia una potra y cuando se muri6, no se le puso asi. Acto
seguido, anadio:

- iEspérate! Lo que soy yo,; voy a ver qué es eso! (Con disimulo se acercd
al cadaver y empez6 a arreglar la sabana que cubria parte de las
piernas del difunto y rapidamente y con fuerza, colocé una de sus
manos sobre la potra y... efectivamente, lo que tocé era... una especie
de rollo de papel o algo parecido).

La mujer no pudo controlarsey grité:
-jAy, madre mia! ¢Qué es esto?

Los demas se sorprendieron. Algunos se asustaron pensando que el
muerto habia resucitado. Hubo un corto momento de confusién en el
que se escucharon algunos gritosy chillidos,

De repente, Manuel pregunto:
-¢Qué pasod, Juana?

Juana, todavia dominada por la sorpresa y casi sin poder hablar, tuvo
que esperar algunos segundos para ordenar sus ideas. Finalmente, solo
pudo decir:

- {Esto que tiene Olimpico (senalando con el dedo indice de su mano
derecha hacia el sitio indicado) no es ninguna potra! {Es un rollo de
papeles!
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Todo el mundo lanzé al unisono, como si fuera un coro, la siguiente
expresion:

- icQuéeeee?!

Ella dijo:

-51, jmiren! (Con energia, bajé el pantalon al cadaver y todos pudieron
observar que Olimpico tenia un saquito de manta sucia amarrado a la
cinturay a uno de sus muslos, colocado delante del pene. Rapidamente,
la mujer solt6 las tiras que amarraban el saquito al cuerpo. Lo abriéy lo
que habia adentro... quedo al descubierto.

Todos abrieron los ojos desmesuradamente. No podian creer lo que
veian. Dentro del saquito, habia, muy bien enrollados, billetes de 5, de
10 y de 20 délares. Alli, habia mucho dinero. Era parte del dinero que
Olimpico habia juntado de las limosnas recibidas por tantos anos.
Ademas, debajo de la cama encontraron 2 latas que contenian también
billetes, pero éstos eran de 100 dolares.

El hombre de la potra, el limosnero, que vivia como un miserable, como
un indigente, explotande la buena fe del projimo era, sin embargo,
dueno de una gran fortuna que habia ido aumentando afio tras ano.

<PARA QUIEN?

Reflexion:

Esta ha sido la potra mas valiosa que mortal alguno haya visto o haya
tenido en toda la bolita del mundo. Amén.

¢Por qué me toco este gringo?

- iStop! {Stop! Es aqui, Jerry. Acuérdate que éste es el edificio. Fijate que
la verja esta pintada de blanco y el numero es el B-46.

Estas palabras han sido pronunciadas por Lupe, una guapa joven de
unos 22 anos, alta, delgada, de larga y rubia cabellera, mientras se
apea de una flamante moto conducida por un gringoe (soldado
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acantonado en la Zona del Canal).

Después de bajarse de la moto, Lupe le estampa un fogoso beso a su
novio Jerry y le dice:

- Hasta manana. jl love you!
El gringo responde, en un dificultoso y mal pronunciado espariol:

- Yo ver a ti mafana, Lupita, my love. Yo querer mucho, tam... también.
(El gringo hace el esfuerzo de hablar lo mas posible en castellano para
mejorar la pronunciacién de este idioma).

Mientras la joven sube la escalera del edificio en donde vive, Jerry
arranca la moto y se dirige hacia la base en la que presta sus servicios

militares.

iHola mama! (Dice Lupe cuando entra al apartamento que comparte
con su madre, en un edificio situado en la Via Espana).

Lupe es hija unica. Su madre, Moénica, la trajo al mundo cuando era
muy joven. Estuvo casada con el padre de la nina, pero éste fallecio
repentinamente en un accidente de transito. Ménica, posteriormente,
tuvo algunas aventuras amorosas, pero ninguna fue exitosa. No tuvo
la suerte de volver a casarse y formar una nueva familia. Siempre
quiso empatarse con un gringo de la Zona, pero por mas que intento,
nunca encontro al hombre de sus suenos. ;Como le hubiera gustado
que un gringo se enamorara de ella! jQué feliz seria si hubiera tenido la
misma suerte de su prima Katy, que vivia en Nueva York. Hacia mas
de veinte anios que se habia casado con un soldado norteamericano,
piloto de la fuerza aérea y se habia ido a vivir a los Estados Unidos con
su querido Robert. Tenia una hermosa casa, un lujoso automavil, vivia
muy comodamente y era muy feliz. Su esposo la adoraba y la trataba

como a unareina.

Los afios fueron pasando y el suefio de Monica, de ser la esposa de un
gringo, poco a poco, se fue esfumando. Finalmente, se resigno. Ellano
se casaria con un gringo, pero... su hija, si. Asi como lo oyen, o mejor
dicho, como lo leen. Desde que Lupe cumplidé los quince afnos, su
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madre empezo una fuerte campana destinada a que Lupe terminara
casada con un gringo, costara lo que costara. Cada vez gue tenia la
oportunidad, le hablaba de la maravillosa vida que llevaba Katy enel
pais norteno, gracias a que se habia casado con Robert. Le mostraba
fotos que su prima le enviaba con frecuencia y terminaba diciendo:

jOjala que a t1 te toque un gringo como ése!

Con frecuencia, Monica llevaba a Lupe a algunos sitios de la Zona
donde ella tenia acceso y que eran frecuentados por soldados. La hizo
tomar cursos de inglés para que pudiera entenderse con los gringos; le
tino el cabello de rubio (por eso todos le decian la rubia oxigenadaj.
Ademas, cada vez que podia, le decia: {No se te ocurra ni en relajo
enamorarte de ningun panarneno! jRecuerda! iTu futuro esposo debe
ser un gringo!

Lupe terminoé sus estudios secundarios. La noche del baile de
graduacién, un companero, Alex, excelente estudiante, que siempre la
habia amado en secreto, le confeso su amor y le pididé que fuera su
novia. Ella, por supuesto lo rechazo, pues su meta era convertirse en
la esposa de un gringo.

-iMama! ; Donde estas?
i é

jAqui estoy, hijal(Respondid Monica, mientras salia del dormitorio. En
su rostro se notaba una expresion de satisfaccion y una amplia
sonrisa se dibujaba en sus labios).

- ¢Como te fue hoy? ¢Qué hicleron? A qué lugares fucron? ;Vamos,

cuentame! ;3?7
jAy, mama! ;Queé feliz estoy! Jerry me llevo a pasear en la moto.

Figurate que fuimos hasta Penonomé, Churuquita, La Pintada y otros
sitios cercanos. Dimos vueltas por todos esos poblados. A Jerry le
gustan todos esos lugares. Dice que le recuerdan su ninez.

<Y qué mas? ;Que mas hicieron?- Pregunta Monica.
-Bueno, dice Lupe con entusiasmo,- al regreso paramos en Veracruz,
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caminamos por toda la playa, tomamos refrescos y conversamos

mucho. Jerry, cada vez habla mejor el espafiol.

- jOye, mama! Cuando venia subiendo la escalera me encontré con Alex,
que se iba. ¢Qué estaria haciendo por aqui?- Comenté Lupe.

La madre responde:
- jAh! Yo creo que él viene a visitar a Lucy.

Lucy erauna vecina, amiga de Lupe. Estaba terminando sus estudios
de arquitectura y alli habia conocido a Alex, que también estudiaba
esta carrera. Lupe, por su parte, no habia ido a la Universidad, pues
no le interesaba. Para casarse con un gringo, decia, no le hacia falta
un titulo universitario (su tia Katy, solo habia llegado hasta tercer ano
de secundaria y...jQué bien que vivia!)

Bueno, mama, me voy a dar un baflo para ponerme a descansar.
iEstoy tan estropeada y rendida de cansancio! Manana es lunes y
tengo que ir al salon de belleza a hacerme las ufias y a retocarme el
tinte. No quicro que se me vea el negro en la raiz del cabello.

(Tarareando una cancién en inglés, se metio al bario).

El miércoles de esa semana, Lupe llegd en un taxi, cargada de
paquetes llenos de comestibles y otras mercancias que Jerry le habia
comprado en un comisariato de la Zona.

-iMama! jMamal! jAbre la puerta!
La madre abrid.
- ¢Queé te parece? jMira todo lo que Jerry me compro!

Dicho esto, empezo a sacar: embutidos, jaleas, yogurt, confites,
galletas, salsas, quesos, en fin, un sinnumero de articulos tanto
comestibles, como de aseo personal y otros usos. Monica, ante cada
articulo que la hija sacaba de las bolsas, exclamaba:

-iAy, qué rico! ;Oh, qué bueno! jEsta salsa si es de calidad! {No como las
que hacen aqui, que no saben a nada! (Asi continud, como una
chiquilla entusiasmada, haciendo un comentario ante cada articulo
que iba sacando su hija de los cartuchos).
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Cuando ya habian guardado todo lo que sacaron de los cartuchos,
Monica comento:

- jOye, Lupe! jQué suerte has tenido al conocer a Jerry, hija!
- 181, mamal! jCoémo lo quiero!

Al dia siguiente, Moénica recibio la visita de Edith, madre de Lucy. A
veces, ambas mujeres conversaban, pues mantenian una buena
amistad. Ménica le ofrecié a Edith un jugo de frutas del que su hija
trajode la Zona.

- Toma, Edith, prueba este jugo. Es del que venden en la Zona. Esto sies
calidad. No como los que hacen aqui en Panama. jPruébalo y dime si
no esta rico!

Edith toma un sorboy dice:

8i, esta bueno, pero Moénica, aqui en Panama también hacen
productos de calidad. Me da la impresion de que t piensas que nada
de lo que hacen en nuestro pais, sirve. Perdoname, pero yo no
comparto esa 1dea. Ademas, como panamefa que Soy, creo que
debemos valorar lo nuestro y consumir lo nacional.

Monica respondio con energia:

-iOlvidate, querida! Casi todo lo que se hace en Panama es de mala o de
muy poca calidad. Es mas, (se solté como hilo de media) al panamerio,
er. general, le falta mucho. Es flojo, fresco, irresponsable. Hace las
cosas a medias. Mira! {3ino fuera por los gringos que estan aqui y nos
ayudan tanto, yo no se qué seria de este pais!

-¢Por qué crees ti que yo no me volvi a casar? Para volver a casarme
tendria que ser con un gringo, o si no, nada.

Edith aprovecho que a Monica le dio un pequefo acceso de tos y le
dijjo:

Mujer, esta bien que tu admires tanto a los gringos, pero creo que
exageras. Asi como hay gringos buenos, también hay panamenos muy
buenos. Asi como hay panamenos malos, también hay gringos malos.
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Ademas, no creas que todo lo que hacen los gringos es bueno. Ellos
también cometen errores, Hay algunos que son bien malucos.

Monica, toma la palabra otra vez:

-Ta podras decir lo que quieras, pero para mi todos los gringos son
buenos. Es mas, aqui en Panami, nadie, j6yelo bien!, jAbsolutamente
nadie deberia hablar mal de los norteamericanos!. Gracias a ellos aqui
tenemos el dolar. Hay gente que habla de los gringos, pero, jcomo les
gusta el dolar!

Edith, un poco alterada, le dice:

jOye! jPara! jPara! Aqui, si te equivocas. El que tiene dolares en su
bolsillo o en su cartera es porque se los ha ganado trabajando. Que yo
sepa, a nadie, los norteamericanos le regalan los délares. Si asi fuera,
aqui todo el mundo, aunque no trabajara, estuviera lleno de délares.
Vuelvo a repetirte, el que tiene dolares es porque los ha trabajado y lo

mismo seria si fuera cualquier otra moneda.

Ménica, ofuscada, continué sefialando las innumerables virtudes que
tenian los gringos v, finalmente, se atrevio a decir:

- Tu hablas asi, porque estas resentida. A lo mejor tienes envidia,
porque el novio de mi hija es gringo y tu hija anda con ese mequetrefe
de Alex.

Edith, tratando de controlarse, le dijo:

- Mira, Monica, vo no quiero discutir mas contigo. Mejor me voy. (Se
levanté del asiento en el que se encontraba y se fue para su
apartamento).

En la tarde, cuando su hija llegd de la Universidad, después de cenar,
se pusieron a conversar de una y de otra cosa. Fue asi como la madre
le conté a la hija acerca de la discusion que habia tenido con Ménica.
Le dijo lo que ésta habia comentado sobre Alex. Lucy, en lugar de

enojarse, empezo a reirse de buenas ganas. Después dijo:
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- Mira, mama, yo a Alex lo quiero mucho. Es inteligente, uene muchos
deseos de superacion, ¢s amable, me respeta y me quiere.; Ojala algun
dia me pida que sea su esposal Yo si quiero consumir el producto
nacional. (Comento con picardia y continué riendo). Después agrego:
a milno me gustan para nada los gringos y jmenos s1 usan camisas de

cuadros!

La madre extranada, dijo:
- ¢Por que dices eso?

Lucy respondio.

- Las diferentes veces que he visto a Lupe con su gringo, ¢ste siempre
viene con camisa de cuadros. A mi me han dicho que casi todos los
gringos que se ponen camisas de cuadros son campesinos con muy

poca educacion. Es mas, algunos son analfabetas.
Lamadre comenta pensativa;

-iMira, pues! ;Yo no sabia eso! (Y continuaron conversando

animadamente).
Elnoviazgn de Lupe y Jerry continud viento en popa.

Un buen dia, Jerry fuc a hablar con la suegra para decirle que queria
casarse con Lupe, Ese fue el dia mas feliz para Lupc y para su madre.
jPor fin! Lupe seria la esposa de un gringo, como siempre lo habia
sor.ado ella, pero mas que ella, su madre. Se casaron en una capillita en
la Zona del Canal, acompanados por muchos gringos amigos de Jerry.
Hicieron su correspondiente celebracion y Lupe se fue a vivir en un
pequeno apartarnento en el barrio de Bella Vista con su esposo. Dentro
de seis meses tendrian que vigjar a los Estados Unidos, pues Jerry seria
trasladado a una base en su pais natal.

Al mes de casados, por un pequeno tropezon que dio Lupe, le dejo caer,
involuntariamente, a su querido gringo, que estaba viendo comicas en
la television, muerto de la risa ( casi todo el tiempo libre lo dedicaba a ver
comicas y jecomo se reial), un poco de Coca Cola con bastante hielo en fa

espalda. El gringo se puso histérico. Insultd con muy feas palabras a
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Lupe e, incluso, le dio un golpe en el ojo derecho que se lo dejo morado.
Lupe, asustada y temerosa, decia:
- iNo, Jerry! {Stop, please! jExcuse me! Please! jMy love!

Dias después, su mama la fue a visitar y la encontroé con el ojo morado
todavia. Ante las insistentes preguntas de Ménica, Lupe tuvoe que
mentir. Le dijo que se habia golpeado con la puerta de un gabinete de
la cocina.

Desde ese dia, Lupe tuvo mucho cuidado. Evité contrariar a Jerry.
Cuando él estaba en casa, ella casi ni se atrevia a moverse del sitio en
el que estaba vy si lo hacia, se cuidaba de no tropezar ni rozar a su
esposo, porque esto le molestaba.

Pasé el tiempo y lleg6 el dia de la partida. Lupe sofiaba con instalarse
en una bella casa como la de su tia. Monica, por su parte, en su
imaginacién, ya casi veia la hermosa casa, los muebles, la fina
decoracion, los bellos jardines y muchas cosas mas. jEstaba tan
segura de que su hija viviria en una casa de suerios! Ella estaba loca de
alegria, cuando el avion despeg6 de la pista y... alla iban Jerry y Lupe
rumbo a los Estados Unidos de Norteameérica.

Llegaron al aeropuerto de Dallas. Lupe miraba con deleite la gran
ciudad, preguntandose en qué exclusiva comunidad se instalarian
para formar su nuevo hogar. Sin embargo, se extrané cuando el taxi
que tomaron los llevo a una estacion de ferrocarril. Cuando llegaron a
este sitio, Jerry le dijo que tomarian un tren para llegar a la casa de su
madre. Bl le habia dicho a su esposa que estarian alli hasta que

encontraran una casa adecuada para vivir los dos.

Lupe iba emocionada, pero algo le inquietaba. ¢Por qué tomaron un
ferrocarril? ¢Hacia donde iban? Era casi media noche cuando
empezaron el viaje en el tren. El mismo duré unas scis horas. Cuando
llegaron a la estacion terminal del ferrocarril, ya casi amanecia. Lupe
no tenia la menor idea de donde estaban. Bajaron del tren y tomaron
un taxi para dirigirse a casa de la suegra. Cuando Lupe pudo observar

el paisaje que la rodeaba, casi grita de la sorpresa que acababa de
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recibir. Se encontraban en un ambiente netamente rural. La carretera
no era pavimentada, sino de grava. No habia faroles en los postes que
conducian la electricidad. El paisaje se veia desolado. Ella sintioé que
la sangre se le helaba en las venas. ;A donde la llevaba Jerry?
Armandose de valor y con un hilo de voz se atrevié a preguntar:

- ¢A donde vamos, Jerry?; Dénde vive tu mama?

El dijo que llegarian como en una hora, que iban para la granja en la
que él habia nacidoy se habia criado.

Alo largo del camino, Lupe iba pensando miles de cosas, rmentras veia
ganados, plantaciones de frutas, de maiz y matorrales. Estaba
completamente desconcertada.

Finalmente, llegaron. Cuando Lupe vio la famosa granja casi se cae
para atras. Sintio que todo le daba vueltas. Tuvo que hacer un gran
esfuerzo para sobreponerse a la desagradable sorpresa y tratar de
disimular. Todo se veia descuidado y ruinoso. Cerca de la casa habia
un chiquero que despedia un feo olor. Habia también un corral con
gallinas y otras aves. A cierta distancia, diviso tambien un conjunto de
vacasy toros dentro de un terreno cercado. Todo lo que veian sus 0jos
era repugnante para ella, acostumbrada a vivir en areas urbanas (ella
jamas habia estado en un lugar como el que, en ese momento,

observaba).

iDios mio! Penso. ¢Qué hago yo aqui? Le parecio que estaba viviendo
una espantosa pesadilla, pero no, era una triste y amarga realidad.
Continuo pensando: jVirgen Santisima! Yo nunca he vivido en un
lugar asi. Yo soy una mujer de ciudad, no del campo. s Qué sera de mi?

A la semana de estar viviendo alli, una manana, la suegra, que
hablaba un poco de espafiol, porque era hija de una mejicana, le trajo
un cubo de metal y le dijo que viniera con ella, pues ya era tiempo de
que aprendiera a ordenar una vaca. Que también le iba a ensenar
algunas otras labores propias de una granja. Le dijo que tendria que
aprender a cosechar maiz y otros productos agricolas. Que tenia que
pararse temprano a darle de comer a los cochinos y a las gallinas.
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Ademas, debia aprender a acomodar lefia, manejar un vigjo tractor y

otras cosas mas,.

Lupe no podia creer lo que le estaba pasando. Ante el tono autoritario
de la suegra tuvo que obedecer e ir haciendo lo que la senora le iba
explicando y demostrando. Al final del dia, sus bellas manos estaban
todas estropeadas y algunas ufias rotas.

En la noche, Lupe angustiada, le pregunté a su esposo que cuando se

irian para la ciudad a comprar su casay vivir alli.

Jerry le respondié que ella tendria que quedarse alli, pucs él se iba
para su base cuando terminaran las vacaciones (habia pedido una
licencia de un mes). Ademas, su mama estaba muy sola y cansada y
necesitaba a alguien que la acompanara y la ayudara en las labores de
la granja.

Lupe ni siquiera lloré. S6lo una idea se apoderd de su cabeza. {Tengo
que salir de aqui! {Tengo que volver a Panama! De repente, su amor y
veneracion por Jerry desaparecio. So6lo deseaba salir corriendo de alli
y novolver mas. Pero... ¢Como podria escapar? Seguramente, Jerry no
la dejaria ir. ¢Qué hacer para convencerlo? 8¢ preguntaba una y otra

VeZ.

Al cabo de dos meses de estar sufriendo semejante odisea, logrd
convencer al gringo dc que era sumamente urgente que viajara a
Panama, pues necesitaba firmar unos documentos relacionados con
un traspaso de un plazo fijo que su madre le iba a legar. (Eso lo inventd
Lupe para poder escapar de ese odioso lugar en el que estaba
viviendo). Como se trataba de recibir dinero, Jerry acepld que su

esposa viajara con el compromiso de que volviera lo antes posible.

Cuando Lupe piso tierras panamenas, sintio que el alma le volvia al
cuerpo v exclamo: jDios bendito! jAl fin, estoy en mi pais! jGracias,

Dios mio!

Mientras permanecia dentro del taxi que la conduciria hasta la casa de
su madre, una pregunta, que durante los altimos dos meses de su

vida, ocupaba su mente dia y noche, volvio a atormentarla: Dios mio,
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Dios mio... ¢ Por qué me toco este gringo?
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correspondiente al afio 2001.

108



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

Amor, Pasion y Perdon, en
Agonia de la Reina, de
Consuelo Tomas

Sidia Garcia Olivito

% pasién amorosa se proyecta a lo largo de todo el poemario AGONIA

DE LA REINA, de la poetisa panamena Consuelo Tomas. Es una pasion
disminuida, frustrada por la ausencia. Esta teje una madeja invisible de
soledad, tristeza y desconfianza. Entonces, los amantes se concentran
en si mismos y la relacion amorosa se convierte en una experiencia que
se desliza por la mansedumbre y la pasividad rumbo al fracaso.

Ante el inminente fracaso, la fuerza del sentimiento se conjuga con la
confesion de los conflictos internos; surge la comprension y el vinculo se

cncauza por los senderos de la reconciliacion y del perdon.

Dos son las formas de amor que antagonizan en el poemarnio: el amor de
la mujer-madre (la reina) y el de la mujer-amante (la doncella); el
primero debe ceder ante el imperio del segundo, no como signo de
derrola, sino como la confirmacion de verdades de la vida: la separacion
madre-hijo es inevitable. Simbdlicamente, la reina como la abeja madre,
que mcuba a sus hijos, debe emprender el vuelo hacia otras

dimensiones y dar paso a una nueva digrudad.

El inicio del poemario habla de la entrega total, del paroxismo que

ocasiona el momento crucial: la entrada a la vida.

Los extremos del amor conducen a la reina por los caminos de la
excelsitud y de esta manera se consagra plenamente. Su mundo sellena

de aromas, luz y sonidos. El yo lirico enfatiza:

“Era el lewitar de aromas en mis senos
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una comparsa de libélulas cantdndome en el vientre
unolorde mangos en las manos esparcidos”.’

Ese amor la conduce a inventar el fuego, a realizar milagros como Jesus.
Pero esos brazos que tanto trabajaron, pronto se quedan solos con la
partida del hijo y conoce la amargura, la acidez, el veneno de la soledad,
que causan la separacion.

Los misterios de la naturaleza le fueron revelados para curar la
ausencia: los misterios de la noche, los secretos de las piedras, la savia
de los troncos. Sin embargo, la espera trae consigo desconsuelo,
desgaste y vejez, idea que sintetiza el hablante con una metafora: “lovié
edad sobre mi pelo y la mirada se me llené de humo”. Y los tltimos
resquicios de esperanza se evaden, y al agotamiento fisico, se suma el
espiritual. En tal sentido, el cuerpo se transforma en:

“un ouillo de huesos sin sustento
sobre una mezcolanza de plomo y ceniza”.

La voz de la ficcidon poética adquiere otro tono cuando interviene el
guerrero, quien en su alegato sefiala que el papel de victima y victimario
es una falacia. El resultado de una mentira hecha verdad por la fuerza
del rumor. El la quiso amar con un amor que correspondiese a lo in-
menso y a lo pequefo, produciendo mas frutos. E! hablante lirico
afirma:

“Quise amarte como sélo puede amarse a quien es complice/
Yy comparte ese vacio queirrumpe un brazo entre el mary/

el cielo. El encuentro cotidiano del dia en su partida conla/
noche que arriba. La gestacién con que agradece la tierra el/

interminable milagro de la lluvia...”"

Resulté iniitil el esfuerzo por comunicar el amor, razén por la cual entre
los dos se erigid la muralla de la dureza y el silencio, baluarte de
defensa. Fue imposible la consumacion de las aspiraciones, la entrega
de los dones concebidos. Por el contrario, el hablante describe el

' Consuelo Tomas. Agonia de la Reing. Editorial Mariano Arosemena. Panama, 1995 Pag 12,
' Op.Cit.Pag 15
’ Op.Cit Pag 27
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proceso por €l cual atraveso y sostiene gue él se convirtié en un:

“Animal oscuro el/

feroz depredador de sentimientos, el fundador
deunagrey/

que bebio leche de tus pechos y se multiplicé
porlatierra/

con el benepldcito de las autoridades y tu
sumision como/

un sello atravesando el centro del dilema”.”

Su estrategia fue una investidura, una mascarada, porque el papel de
guerrero y conquistador, de hombre duro le impedia mostrar su
verdadero rostro y con él, su sensibilidad. Sin embargo, tal actitud
produce igual efecto que en la madre-reina: desamparo, amargura vy
frustracidon. Impedido de producir, a su vez, el milagro de la vida cs
mayor el fracaso, y la libertad y la fortuna son nada en comparacion con
la vida misma. El hablante aprecia en gran medida ese valor:

“Desde tu vientre fui lanzado. Entre gritos

y estertores tu/

cadera aberta al mundo. Me ha dolido, créeme, la/
imposibilidad de repetir tu hazana: el milagro
delauda/"’

En el didlogo que sostienen el guerrero y la reina, se percibe un tono de
amargura y recriminaciones. En los dones que recibié el guerrero, se
fundamentaron las desdichas de la reina. Esta no supo avizorar las
distntas rcalidades de la vida; aquéllas que estan por encima de las

simplezas y la cotidianeidad de las apacihilidades de la vida corriente.

Tal vez, la mayor equivocacion de la reina estuvo en no haber sabido
comprender las distintas facetas del amor, el haberse fundamentado en
la soberbia. Hubo de parte y parte incapacidad para expresar el amor,

en sintesis, falta de comunicacion.

La condicion inherente de la reina de someterse y servir de protectora

dio al traste con las buenas relaciones; el sacrificio fue inutil. La reina se

' Op Cit Pag. 28
Y Op Cit Pag. 29
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lamenta de haber lanzado al mundo un “monstruo”, por el cual
envejecio y que a la postre, le ha causado la agonia y la muerte. Muerte
simbélica, pues se trata del aspecto espiritual. El yo lirico se manifiesta

en estos términos:

“Un dragén de dos cabezas ha salido de mi pecho.
Ha/
convertido en nieve mi esqueleto, voy quedando

» 6

ya sin aliento. La reina que fui ha muerto”.

Existe intertextualidad con la Biblia, ¢n el sentido de la sentencia que

pronuncia el guerrero:

“En verdad te digo
me hicieron falta tus alas”™.’

El simbolo se hace presente en los versos citados. Para elevarse por
encima del egoismo, de la dureza y la incapacidad para transmitir el
amor, le hicieron falta las alas de la reina; una de sus mas preciadas
cualidades.

La otra forma de amor es la que se construye a partir de la relacion de la
doncella con el guerrero. Como el inicio del mundo, el amor se desarrollo
entre ellos con el esplendor de laluzy el rebosar del alma en plenitud; la
lluvia de colores y aromas que consolidaron la relacién amorosa. El
despertar se convierte en “Un rociar de pétalos en medio de un juramento
ya anunciado”.’

Toda relacién amorosa atraviesa por altibajos, sefalados por el
discurrir de la propia vida, que moviéndose a ritmo acompasado, va
determinando la suerte de las cosas. Asi lo sefiala el hablante:

“Pasa que lo sublime se conuvierte en lo terrible/
y aparece en el fondo de la caja el perfil de
una sentencia/ .’

* Qp.Cit. Pag. 35
T Op Cit Pag. 36
* Op. Cit Pag. 19
¥ Op. Cit Pag. 20
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La doncella sufre también el abandono del amado, tras el cual la
soledad y la desilusion van marcando la trayectoria de la pasion
amorosa hacia el desencanto y la ruptura. Sin embargo, ia doncella se
resiste a la pérdida del amor y busca rescatar de ese sentimiento y del
recuerdo, las fuerzas para dirigir su destino por rumbos desconocidos,
nuevos. Con ese proposito, es necesario retomar el camino del amor,
pues a pesar de las multiples desazones que ocasiona al corazén
humano, transitar por la vida sin ese sentimiento, la hace arida. El
amor, entonces, resulta ser la Unica posibilidad de la “fecundacién
humana delo doble”

El tiempo se torna inconmensurable cuando la pasién amorosa se
apaga, por consigulente, un milagro es necesario; limpiar el corazon de
las tristezas. Encontrarse a si mismo en el otro amante, acudir a la
imaginacion son experiencias que pueden ayudar a renovar,
sobreponerse al vasallajede la muerte.

En el dialogo del guerrero y la doncella, se evidencia la realidad de la
separacion; la amargura y el dolor. El suplica con argumentos y
razones; ella recuerda que hubo de buscar lo abismal y lo etéreo, que él
con su abandono la empujo a los abismos insondables del corazon.

Por ello, concibio el cdlido aullido como una “serenata de amor para la
luna y su lechosa armonia”.

El guerrero, por su parte, sostiene que el amor alcanza dignidad cuando
ha podido superar las pruebas que le imponen los limites del abismo y la
mentira. Ellos no son seres suprahumanos: ni él monstruo ni ella angel.
Son sencillamente complemento, la “suma de lo humano”. Las victorias
de €l significaron alejamiento, retraerse, penetrar en sus propias
interioridades.

El dialogo de los dos amantes les permite concluir que es indispensable
abandonar los rencores, empezar desde la nada. Borrar todo vesugio del
pasado, adentrarse en la esencia y eliminar la parte primigenia y
salvaje; la desconfianza mutua. Libres de esas ataduras, el futuro se
presenta como ¢l tiempo de posibilidades promisorias.
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Elresultado del didlogo, de la develacion de las intimidades y del fluir de
los dolores y desconfianzas fue la convergencia de ambos en el amor;
entregarse €, por fin, engrandecerse ella para acogerlo. El pacto se sella
de manera sublime:

“Te hiciste inmensa para poder
abrazarlo en los caminos donde todo converge
ydonde todo/

seilumina”.'

En AGONIA DE LA REINA, el sentimiento amoroso se debate con la
soledad, la tristeza y el rencor, pero sale victorioso amén de su caracter
apasionado, profundamente arraigado y dispuesto al sacrificio y al
perdon. El amor es esencia, aroma. En este sentido, resulta inicial el
uso reiterativo de los sustantivos aromas, olor y flores. [gualmente, esta
condicion permite que la poesia Agonia de la Reina sea altamente
sensorial.

La separacion es un obstaculo para la consumacion del amor; y su
doble vertiente, para el encuentro con la felicidad. Sin embargo, en los
textos poéticos no existen nubarrones de oscuridad. Sencillamente se
sufre en el interior, de forma callada. De esta manera, la luz y los
sonidos recorren el poemario: cascada, luz, jardin, calor, fuego, arbol,
fruta, canarios, aurora, fulgor son lexemas claves, que nos orientan
hacia esa direccion.

El alternar al hablante lirico en primera persona, el yo en cada caso
desnuda su alma, llena el poemario de tremenda emotividad. No es la
queja lacrimosa ni el grito altisonante del dolor, sino el sufrimiento
contenido, la amargura punzante que ocasionan la desolacién.

En el plano del estilo, papel relevante cumple el empleo abundante de la
metafora, que resalta el caracter sensorial de la poesia y que enfatiza a
través de las imagenes, el desamparo y la soledad. Para referirse al
estado de vejez, el hablante lirico confiere un sentido traslaticio a la

expresion:

" Op. Cit. Pag 45
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“ Llovid edad sobre mi pelo y la mirada se
mellens/
de humo”

El cuerpo de la mujer se transforma en la base, el descanso por donde
discurre placidamente el amor:

“Era mi cuerpo el lecho de tu rio”

La entrega plena se evidencia a través de otras metaforas, donde el ser
amado es la fuente de donde emanan laluz y la tranquilidad:

“Medienlas cascadas de tu aliento
en la luz derramada porlos vasos detu
dia”.

Prosopopeya y metafora confluyen en estos versos que senalan los

signosy huellas de la marca del tiempo en la soledad del hablante:
“y las horas incrustaron alfileres de
veneno/
en micame fugitiva”.

El dolor que ocasiona la marca del tiempo es sutil, pero lacerante y el
cuerpo se torna huidizo, quiere escapar del tormento.

El siguiente ejemplo, donde igualmente concurren prosopopeya y
metafora, revela el presentimiento de la partida, en la partida del sol, y el
dolor que se avecina:

“Cuando un pedazo del sol agonizaba en mi
ventana/

Yy tus ojos miraban caer meteoros de cruda lejania,
yo contaba los hijos que perdi en guerras sin
nombre”.

El simul también esta presente en el poemario AGONIA DE LA REINA,
aungue no con la recurrencia de la metafora. Los tres similes que
citaremos enfatizan el estado de soledad del hablante lirico, que tiene su
base en la situacion de abandono que sufre.

“Desierta y extendida como una gscura estepa/
deposito la noche sus misterios
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enla enormidad de mis amplias orfandades”.

La soledad que aumenta paulatinamente, que va creciendo, se resalta
con el juego de palabras que el hablante establece entre un solo de violin
y la soledad:

“ Como un solo de violin la soledad me fue
creciendo”.

En otra ocasién, la soledad se impone por el silencio; éste proyecta la
distancia que separa, en ocasiones, a los seres humanos:

“...so6lome salieron estas piedras que lancé
atu corazén/
entre los dos como un océano de cieno...”

Todo el contexto de AGONIA DE LA REINA trasluce un tono
conversacional y responde en ese sentido a uno de los elementos
paratextuales: Q_los dialogos necesarios, al alternar a distintos

hablantes en la palabra, pero manteniendo siempre honda emotividad.
En las primeras partes del poemario, domina la voz del yo, opuesto un
ser apersonal, el ti1. La presencia de este ente se hace tangible en el
dialogo del guerreroy la reina de la doncella y el guerrero. Al final, inter-
viene otro hablante que en un tono narrativo indica el desenlace de la
historia de los amantes. El encuentro se hizo posible y el amor, realidad.

El uso de los tiempos verbales remite a un pasado de angustia y
sufrimientos, pero también de ilusiones y sacrificios. Importa, sin
embargo, el presente que significa el renacer del amor, y la esperanza.

El dialogo es la busqueda constante de la prolongacién del acto de la
comunicacion humana amorosa. Por ello, el texto poético se cierra con
la reconciliacién, como sigue evidente de que toda discrepancia puede
solucionarse cuando se impone la formula del didlogo.

Los deseos, los sentimientos, las reacciones vitales, en fin, las vivencias
en uno u otro tiempo, son recogidos por el lenguaje como confesion de lo
intimo. La consolidacién del lenguaje del amor y la pasion es sustancia
expresiva que recorre el discurso poético.
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